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1. Uvod

1.a Razlozi za pokretanje studija

Filozofija, drama, povijest, znanost - za europsku civilizaciju, sve ove duhovne aktivnosti počinju u antičkoj Grčkoj. Želi li naša kultura znanje o ovome ishodištu stjecati i preispitivati iz prve ruke, a ne posredovano, nužno joj je dobro poznavanje grčkog jezika i književnosti (budući da su svi fenomeni navedeni na početku poznati isključivo na osnovi književnih spomenika i svjedočanstava). Poznavanje i razumijevanje jezika i književnosti u svim njihovim antičkim transformacijama - od Homera, preko Platona i Aristotela, do Novog zavjeta - stječe se ovim studijem. S aspekta sadašnjeg obrazovnog sustava, grčki jezik i književnost jedna su od okosnica srednjoškolskog klasično-gimnazijskog obrazovanja. Nasljeđe grčkog jezika i književnosti još uvijek je važan dio opće kulture - dovoljno je sjetiti se medicinskog nazivlja. Napokon, ovaj je studij jedno od rijetkih mjesta u Hrvatskoj gdje se studenti mogu na filološki utemeljen način upoznati s nasljednikom klasičnog grčkoga, novogrčkim jezikom, te kasnije s ovog polazišta graditi hrvatske kulturne, ekonomske i ostale veze s Grčkom, važnom zemljom članicom Europske unije.

Studijski program grčkog jezika i književnosti koji ovdje predlažemo usporediv je - mada ne identičan – sa sljedećim europskima: najprije, to je grčka komponenta programa Licenciado de filología clasíca Facultad de Filosofía y Letras, Universidad de Valladolid, Španjolska (gdje se grčki jezik i književnost također proučavaju tijekom pet godina). Odabirom predmeta i njihovim oblikovanjem u kolegije studij je u tradiciji kakvu slijedi i Studienordnung für den Teilstudiengang Griechische Philologie, Institut für Klassische Philologie Johann Wolfgang Goethe Universität, Frankfurt am Main, Njemačka (čiji su "osnovni" i "glavni" studij ekvivalentni preddiplomskom dijelu ovog programa); napokon, ima elemenata BA Greek programa University of Exeter, Velika Britanija, Department of Classics and Ancient History.

Klasični jezici, među koje pripada i grčki, proučavaju se širom Europe; istražuju se isti jezik, isti tekstovi, koriste se ista referentna djela (čitanje na engleskom, njemačkom francuskom i talijanskom bitan je preduvjet znanstvenog rada u ovoj struci); podržani ECTS sustavom, pošto jednom steknu čvrstu podlogu - dobro poznavanje grčkoga - naši će se studenti moći uključiti u studijske programe bilo koje zemlje Europske zajednice i SAD-a; potvrđuju to diplomirani grecisti i filolozi koji doktorski studij nastavljaju, ili su ga već okončali, na Harvardu, Oxfordu, Sorbonni, u Budimpešti i Liechtensteinu. Želja nam je da vrsnoćom izvedbe utječemo i na obratan smjer pokretljivosti - da privučemo u Zagreb potencijalne studente grčkog kako iz regije (što se već donekle ostvaruje), tako i iz čitave Europe.

1.b Dosadašnja iskustva predlagača u provođenju ekvivalentnih ili sličnih programa

Na Filozofskom, odnosno Mudroslovnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu klasični se jezici studiraju i proučavaju od osnutka fakulteta 1874; sam je Odsjek za klasičnu filologiju (pod nazivom Seminar za klasičnu filologiju) osnovan 1886. Od osamdesetih godina 20. stoljeća u program studija grčkoga jezika ugrađena je i treća sastavnica – novogrčki jezik, koji u pravilu predaje izvorni govornik s negrecističkom naobrazbom. Odsjek za klasičnu filologiju, kao i čitav Filozofski fakultet, od akademske godine 2005/2006 izvodi preddiplomske i diplomske studije prema novim programima, popularno nazvanim "bolonjskim", budući da su građeni na načelima Bolonjske deklaracije, i temelje se na trostupanjskoj koncepciji visokoškolskog obrazovanja.

1.c Mogući partneri diplomskog studija izvan visokoškolskog sustava

Za diplomski studij grčkoga jezika prirodno su zainteresirane javne ustanove koje se bave proučavanjem i zaštitom kulturne baštine (povijesni i arheološki muzeji, arhivi, knjižnice, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Hrvatski institut za povijest, Institut za klasične jezike i antičku civilizaciju Latina et Graeca, Matica hrvatska, Leksikografski zavod Miroslav Krleža, Književni krug Split); s mnogim ustanovama već postoji suradnja, a one i zapošljavaju naše najbolje diplomirane studente.

1.d Otvorenost studija prema pokretljivosti studenata

Klasični jezici, među koje pripada i grčki, proučavaju se širom Europe; istražuju se isti jezik, isti tekstovi, koriste se ista referentna djela (čitanje na engleskom, njemačkom francuskom i talijanskom bitan je preduvjet znanstvenog rada u ovoj struci); pošto steknu čvrstu podlogu --- dobro poznavanje grčkog --- naši se studenti mogu uključiti u studijske programe bilo koje zemlje Zapadne civilizacije. Potvrđuju to diplomirani grecisti i filolozi koji doktorski studij nastavljaju, ili su ga već okončali, na Harvardu, Oxfordu, Sorbonni. Želja nam je da vrsnoćom izvedbe utječemo i na obratan smjer pokretljivosti --- da privučemo u Zagreb potencijalne studente grčkog kako iz regije, tako i iz čitave Europe. Dakako, naš diplomski studij otvoren je i svim prvostupnicima grčkog s drugih sveučilišta u Hrvatskoj.

1.e Ostale napomene

Studij grčkog jezika čine tri glavne sastavnice: proučavanje jezika, književnosti, te čitanje izvornih tekstova. Te su sastavnice oblikovane u tri predmeta (Grčki jezik, Grčka književnost, Lektira) koji se ponavljaju u svakom semestru preddiplomskog i diplomskog studija. Na pojedinim semestrima od trećeg nadalje unutar predmeta Grčka književnost izvode se kolegiji uvijek vezani uz neki aspekt grčke književnosti (žanrovski sustav, razdoblja, autore, djela), no svake godine s drugačijom temom (npr. Grčka poezija, Grčka znanost o književnosti, Grčka epika, Književnost kasne antike, Antički grčki roman, Grčka kršćanska književnost, Homer, Eshil, Bakhilid, Platon, Lukijan, Nikomahova etika, Usporedni životopisi, Novi zavjet, itd.). Na neogrecističkim kolegijima, osim što stječu temeljne novogrčke jezične kompetencije, studenti se također imaju priliku upoznati s kulturom suvremene Grčke. Unutar predmeta Lektira definirana je prvenstveno količina teksta koji studenti trebaju savladati. Ta količina raste kako student napreduje kroz studij i kako rastu njegove jezične kompetencije.

 2. Opći dio

2.1. Naziv studija

Studij grčkog jezika i književnosti

2.2. Nositelj studija i izvođač

Nositelj: Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu. 

Izvođač: Odsjek za klasičnu filologiju, Katedra za grčki jezik i književnost

2.4. (!) Trajanje studija

Integrirani (dvopredmetni) preddiplomski i diplomski studij grčkog jezika i književnosti traje 5 godina, pri čemu se pravo na svjedodžbu o završenom preddiplomskom studiju stječe nakon 4 godine kada se ispune sve obveze propisane preddiplomskim studijskim programom, dok se diploma stječe nakon svih 5 godina studija, kada se ispune sve obveze propisane cjelokupnim integriranim preddiplomskim i diplomskim studijskim programom.

2.5. Uvjeti upisa

Uvjeti upisa na integrirani preddiplomski i diplomski studij grčkoga jezika i književnosti određeni su sustavom državne mature i uvjetima koje propisuju Filozofski fakultet i Sveučilište u Zagrebu.

Na diplomski studij grčkog jezika i književnosti u sklopu integriranog studija grčkog jezika i književnosti mogu se, pod uvjetima koje propisuje organizacijska jedinica Fakulteta koja izvodi studij, a u skladu s raspoloživim kapacitetom, upisati i studenti koji su završili istoimeni ili srodni preddiplomski studij na drugim Sveučilištima.

2.6. Preddiplomski studij

Program dvopredmetnog preddiplomskog studija grčkog jezika i književnosti obuhvaća predmete Grčki jezik, Grčka književnost, Grčka lektira. Oni tvore jezgru preddiplomskog studija. Osim toga, program uključuje i obvezu upisivanja izbornih kolegija/modula iz kataloga fakultetskih izbornih kolegija i modula (programska izbornost).

Cilj preddiplomskog studija jest kvalitetno poznavanje grčkog jezika --- dostatno da se valjano razumije i prevede grčki tekst, uz potporu standardne referentne literature i ostalih stručnih pomagala. Također, student upoznaje grčku književnost u njezinu kontinuitetu od antičkog doba do danas, te metode i pristupe interpretaciji književnih (i ostalih) tekstova na grčkom. Napokon, svatko tko uspješno okonča preddiplomski studij pročitao je 1500 stranica izvornoga grčkoga teksta.

Kolegiji jezika, književnosti i lektire donose po 4 boda u semestrima 1-4, 6 i 8, a po 3 boda u semestrima 5 i 7 (na kojima student unutar programske jezgre odabire i dodatne kolegije u vezi s klasičnom filologijom i antičkom civilizacijom i književnošću).

Ukupno, program preddiplomskog studija grčkog jezika i književnosti predviđa stjecanje najmanje 120 bodova po ECTS: 96 boda po ECTS programske jezgre te najmanje 24 boda po ECTS iz kolegija i modula programske izbornosti.

Student je stekao uvjete za dobivanje svjedodžbe sveučilišnog prvostupnika grčkoga jezika i književnosti (univ. bacc. philol. graec.) kada:

- položi sve obveze na kolegijima koji tvore jezgru studijskog programa 

- položi sve obveze na  izbornim kolegijima/modulima programske izbornosti

Time se osposobljava, u prvom redu, da nastavi studiranje i uspješno okonča diplomski studij. Opća kulturna i znanstvena kompetencija koju je stekao omogućava mu da se zaposli u kulturnim ili informativnim djelatnostima (mediji, izdavaštvo, muzeji, arhivi). 

Osim programa studija grčkog jezika i književnosti, student koji uspješno okonča preddiplomski studij može se uključiti u programe studija Filozofskog fakulteta koji mu to omogućavaju (poput diplomskog studija komparativne književnosti), te u diplomski studij grčkog jezika i književnosti (ili ekvivalent) drugih hrvatskih sveučilišta; na diplomskoj se razini grčki jezik trenutačno može studirati na Sveučilištu u Zadru.

2.7. Diplomski studij

Pravo nastavka studiranja na diplomskoj razini dvopredmetnog studija grčkoga jezika i književnosti imaju svi studenti upisani na studij grčkoga jezika i književnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu koji su ispunili uvjete za nastavak studija propisane hodogramom preddiplomskog studija grčkoga jezika i književnosti.  

Na diplomski studij grčkoga jezika i književnosti mogu se upisati i studenti koji su stekli istovrsnu svjedodžbu na drugim sveučilištima u Hrvatskoj ili inozemstvu.  

Program diplomskog studija obuhvaća predmete: Grčki jezik, Grčka lektira, Grčka književnost. Ova tri predmeta tvore jezgru diplomskog studija i donose po 3 boda po ECTS. Unutar predmeta Grčka književnost nude se izborni kolegiji od kojih student obavezno bira jedan, sukladno vlastitom interesu. Program uključuje i obvezu upisivanja izbornih kolegija/modula iz kataloga fakultetskih izbornih kolegija i modula (programska izbornost).

Program diplomskog studija grčkoga jezika i književnosti završava izradom i obranom diplomskog rada na studiju grčkoga jezika i književnosti. Diplomski rad donosi 15 bodova po ECTS. Ukoliko student izrađuje diplomski rad na svojem drugom studiju, može (ali nipošto ne mora) umjesto diplomskoga rada na studiju grčkoga upisati izborne kolegije po preporuci odsjeka i mentora. Ti kolegiji moraju donijeti ukupno 15 bodova po ECTS.

Program diplomskog studija grčkoga jezika i književnosti predviđa stjecanje ukupno najmanje 30 bodova po ECTS: 24 boda po ECTS programske jezgre i najmanje 6 bodova po ECTS iz kolegija i modula programske izbornosti.

Ukupno, program integriranog dvopredmetnog preddiplomskog i diplomskog studija grčkoga jezika i književnosti donosi najmanje 150 bodova po ECTS. 

Kompetencije: student koji uspješno završi diplomski studij bit će kompetentan čitatelj, prevodilac i tumač grčkih tekstova u njihovu kontinuitetu od antike, preko srednjovjekovlja do danas; vladat će osnovama filološkog istraživanja te osnovama znanstvenoga rada i komunikacije. Student koji uz preddiplomski i diplomski studij grčkoga završi i modul nastavničke kompetencije usvojit će temelje didaktike i metodike suvremene školske nastave grčkoga i biti spreman za nastavničko zvanje prema sadašnjim školskim programima s obzirom na odredbe postojećega zakona.

Zapošljavanje: prvenstveno u obrazovnim ustanovama, najčešće gimnazijama (uz završen modul nastavničke kompetencije); potom u znanstvenim i kulturnim institucijama, arhivskim zbirkama, specijaliziranim knjižnicama; napokon, u medijima, državnoj upravi, turizmu.

Za praćenje diplomskog studija djelomično je dovoljan uspješno okončan preddiplomski studij grčkog jezika i književnosti na hrvatskim sveučilištima koja imaju ili će imati ekvivalentan program (npr. Studij grčkog jezika i književnosti Sveučilišta u Zadru); kako ovaj studij ima trogodišnji preddiplomski studij, eventualni manjak bodova po ECTS nadoknađuje se upisom izbornih kolegija na Odsjeku za klasičnu filologiju).

2.8. Razlozi za objedinjeno izvođenje studija

(BIT ĆE NAKNADNO DODANO NA RAZINI FAKULTETA)

2.9. Akademski naziv ili stupanj koji se stječe završetkom studija

Ispunjavanjem svih programskih obveza i stjecanjem propisanog broja bodova po ECTS na preddiplomskom studiju grčkoga jezika i književnosti student stječe pravo na akademski naziv sveučilišni prvostupnik / sveučilišna prvostupnica (baccalaureus/baccalaurea) grčkog jezika i književnosti (univ. bacc. philol. graec.).

Ispunjavanjem svih programskih obveza i stjecanjem propisanog broja ECTS bodova na integriranom preddiplomskom i diplomskom studiju grčkog jezika i književnosti student stječe pravo na akademski naziv magistar/magistra grčkog jezika i književnosti (mag. philol. graec.).

Student koji ispuni i sve zahtjeve nastavničkog modula stječe potrebno pedagoško-psihološko-didaktičko-metodičko obrazovanje, tj. pedagošku kompetenciju, a samim tim i akademski naziv magistra / magistre edukacije grčkog jezika i književnosti (mag. educ. philol. graec.).

 

3. Opis programa

3.1. Popis obaveznih i izbornih predmeta i modula s brojem sati nastave i bodova po ECTS

Predmet: Grčki jezik (preddiplomski studij)

Naziv kolegija
ECTS
Sati nastave
Semestar



Grčki jezik 1
4
2
1

Grčki jezik 2
4
2
2

Grčki jezik 3
4
2
3

Grčki jezik 4 
4
2
4

Povijest grčkoga jezika 1
4
3
3

Povijest grčkoga jezika 2

Povijest grčkoga jezika 3

Povijest grčkoga jezika 4

Novogrčki jezik 1

Novogrčki jezik 2
4

3

4

3

4


3

3

3

4

4
4

5

6

7

8

 Predmet: Grčka lektira (preddiplomski studij)

Naziv kolegija
ECTS
Sati 

nastave
Semestar



Grčka lektira 1
4
2 
1

Grčka lektira 2
4
2 
2

Grčka lektira 3
4
2 
3

Grčka lektira 4
4
2 
4

Grčka lektira 5
3
2
5

Grčka lektira 6
4
2
6

Grčka lektira 7
3
2
7

Grčka lektira 8
4


2
8

 

Predmet: Grčka lektira (diplomski studij)

Grčka lektira

3
2
1

  

Predmet: Grčka književnost (preddiplomski studij)

Naziv kolegija
ECTS
Sati nastave
Semestar

Pregled grčke književnosti 1 
4
2
1

Pregled grčke književnosti 2
4
2
2

Grčka književnost 1
3
2 
5

Grčka književnost 2
4
2 
6

Grčka književnost 3
3
2
7

Grčka književnost 4
4
2
8

 Predmet: Grčki književnost (diplomski studij)

Grčka književnost
3
2
1

Predmet: Izborni kolegij unutar jezgre (preddiplomski studij)

Naziv kolegija
ECTS
Sati nastave
Semestar

Izborni kolegij 1 
ca. 3
ca. 2
5/6

Izborni kolegij 2
ca. 3
ca. 2
7/8

Napomene: Student bira jedan od izbornih kolegija iz trenutačne ponude Odsjeka za klasičnu filologiju, ili neki od izbornih kolegija iz ponude drugih odsjeka (npr. na Odsjeku za lingvistiku, Odsjeku za komparativnu književnost, Odsjeku za filozofiju, Odsjeku za povijest), ako ti kolegiji imaju veze s lingvistikom, komparativnom književnošću, antičkom filozofijom ili starom poviješću. Katalog izbornih kolegija i modula objavljuje se uoči svake ak. godine na internetskoj stranici Fakulteta, a iz tog kataloga izdvaja se poseban popis kolegija preporučenih za studij grčkoga jezika i književnosti.

Ukoliko student ne može upisati željeni kolegij u petom, odnosno sedmom semestru, može ga slušati i u šestom, odnosno osmom semestru. Važno je da do završetka preddiplomskog studija ostvari propisan broj bodova po ECTS.

Na Odsjeku za klasičnu filologiju takvi će kolegiji biti vezani uz grčku i latinsku književnost ili jezik, uz antičke starine, uz čitanje antičkih klasika u prijevodu, te uz prevođenje s hrvatskog na grčki.

Na Odsjeku za lingvistiku takvi će kolegiji biti npr. Indoeuropska lingvistika, Uvod u indoeuropsku lingvistiku za nelingviste, Poredbena gramatika indoeuropskih jezika, Indoeuropska mitologija, Morfologija, Sintaksa.

Na Odsjeku za filozofiju takav će kolegij biti npr. Grčka filozofija I i II te Čitanje filozofijskih tekstova na grčkom i latinskom jeziku I i II. 

Na Odsjeku za komparativnu književnost ponuda se mijenja svake akademske godine, pa će popis preporuka biti iznova ažuriran svake akademske godine.

Na Odsjeku za povijest takav će kolegij biti npr. Grčki i rimski svijet ili Povijest Grčke i Rima, te seminari vezani uz staru povijest, ovisno o ponudi u akademskoj godini. 

Predmet: izborni kolegij unutar jezgre (diplomski studij)

Naziv kolegija

Izborni kolegij iz grčke ili latinske književnosti ili jezika
ECTS

ca. 3 
Sati nastave

 2
Semestar

1

 

Napomena: Student bira izborni kolegij diplomskog studija ponuđen na Odsjeku za klasičnu filologiju, a u vezi s grčkim ili latinskim jezikom ili književnošću, te antičkom kulturom, ovisno o vlastitim sklonostima i mogućnostima. Izborni su kolegiji ponuđeni i opisani na popisu koji se mijenja svake akademske godine. 

Predmet: diplomski rad na studiju grčkoga (diplomski studij) 

Diplomski rad na studiju grčkoga
ili izborni kolegiji
15 ECTS 
2. sem. 


Napomene: Student izrađuje znanstveni ili stručni rad prema propozicijama koje utvrde fakultet i odsjek. 

Alternativno, ukoliko student prijavljuje i izrađuje diplomski rad na drugom studiju iz dvopredmetne kombinacije, može (ali ne mora) umjesto diplomskoga rada na studiju grčkog jezika i književnosti upisati izborne kolegije ili module u vrijednosti 15 bodova po ECTS, s popisa koji će biti priređen na Odsjeku za klasičnu filologiju, a varirat će ovisno o ponudi na odsjeku i fakultetu u tekućoj akademskoj godini. 

3.2 Opis kolegija

GRČ101 Grčki jezik 1

Naziv predmeta: Grčki jezik 

Naziv kolegija: Grčki jezik 1

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (1.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 15 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: nema

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Tumači se i uvježbava fonologija i morfologija nominalnih tvorbi u grčkom jeziku: vrste riječi, vrste i osobitosti naglaska, deklinacija imenica, pridjeva, zamjenica i brojeva; komparacija pridjeva i priloga. Uvježbava se korektno čitanje i pisanje grčkih riječi i prepoznavanje oblika prema osnovi i nastavku, prevođenje i gramatička analiza zadanog teksta s težištem na određivanju padežnih oblika pojedinih deklinacija. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Elementi tvorbe grčkih riječi (korijen, formanti, nastavci – leksemi i gramatemi); vrste riječi; gramatičke kategorije u deklinaciji; opća pravila u deklinaciji.

2.  Razdioba deklinacija; deklinacija člana; O-deklinacija; stegnuta O-dekl.; atička dekl.

3. A-deklinacija; stegnuta A-deklinacija.

4. III. deklinacija (podjela i nastavci) – guturalne, labijalne i dentalne osnove; osnove na ντ.

5. Likvidne osnove (bez prijevoja i s prijevojem).

6. Sigmatske osnove.

7. Vokalske osnove – osnove na ι i υ; osnove na ι/ε i υ/ε.

8. Dvoglasničke osnove.

9. Podjela pridjeva prema završecima; deklinacija pridjeva.

10. Komparacija pridjeva; tvorba i komparacija priloga.

11. Zamjenice – lične, povratne, zamjenica αὐτός, recipročna zamj., posvojne zamj.

12. Pokazne, odnosne, upitne i neodređene zamjenice; zamjenički pridjevi.

13. Brojevi; dual.

14. Ponavljanje i uvježbavanje.

15. Ponavljanje i uvježbavanje.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Korektno čitanje i pisanje grčkih riječi te prepoznavanje i točna analiza svih morfoloških osobitosti unutar grčkog deklinacijskog sustava; na temelju toga snalaženje u predočenom grčkom tekstu, razumijevanje sadržaja i sposobnost samostalnog prijevoda na hrvatski jezik.

Obvezatna literatura:

Dukat, Z., Gramatika grčkoga jezika, ŠK, Zagreb, 2003.

dodatni materijali (dijele se tijekom nastave) 

Senc, S., Grčko-hrvatski rječnik, Zagreb, 1988 (reprint iz 1910).

Dopunska literatura:

Musić – Majnarić, Gramatika grčkoga jezika, ŠK, 2004.

Smyth, H.W., Greek Grammar, Harvard, 1984.

Schwyzer, E. Griechische Grammatik, (II, 1, 1 (1990); II, 1, 3 (1980); Stellenregister (1994) – München.

Liddel & Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1996.

Benseler - Kaegi, Griechisch-deutsches Wörterbuch, München, 2004.

Montanari, F. Vocabolario della lingua greca, Torino, 2004.

Barić, E. i dr., Hrvatska gramatika, ŠK, Zagreb 2003.

GRČ102 Grčka lektira 1

Naziv predmeta: Grčka lektira 

Naziv kolegija: Grčka lektira 1

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (1.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: nema

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove grčke književnosti (oko 20 stranica); usvajaju vokabular, analiziraju morfologiju, sintaksu, red riječi, te tumače osnovni povijesni i kulturni kontekst tih tekstova. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 Uvod; 2-14 Rad na tekstu; 15 Osvrt 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke tekstove pravilno pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati radnim prijevodom (usmenim i pismenim); može analizirati gramatiku (morfologiju), red riječi i rečeničnu strukturu (službe riječi u rečenici) tekstova; može tekstove interpretirati s obzirom na osnovne podatke o njihovu povijesnom i kulturalnom kontekstu. Student se znade koristiti filološkom referentnom literaturom (školski rječnik, gramatika). Usvojio je temeljni vokabular nužan za razumijevanje i prevođenje tih tekstova, i može taj vokabular po potrebi reproducirati (navesti značenja i rječničke oblike riječi).

Obvezatna literatura:

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 20 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine te je detaljno objašnjen u silabu kolegija). 

Popis riječi koje treba naučiti (dostupno kao skripta, dio studenti izrađuju sami).

Školski grčki rječnik (referentna literatura).


GRČ103 Pregled grčke književnosti 1

Naziv predmeta: Grčka književnost 

Naziv kolegija:  Pregled grčke književnosti 1

ECTS-bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (1.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: nema

Način provjere znanja: pismeni ispit na kraju semestra (60 min)

Okvirni sadržaj kolegija: Pojmovno određenje grčke književnosti, periodizacija, generička raznolikost. Pregled povijesti grčke književnosti od najranijih pisanih spomenika do kraja klasičnoga razdoblja (323. pr. Kr.): epska poezija i specifičnosti usmene poezije (Homer, Heziod); rana lirika (elegija, jambografija, monodička i korska lirika, razlika između lirike u suvremenom i antičkom značenju riječi); počeci grčke proze (filozofi prirode i logografi 6. st. pr. Kr.); grčko kazalište, tragedija i komedija (Eshil, Sofoklo, Euripid; Aristofan; Aristotelova teorija o podrijetlu tih dviju vrsta); historiografija (Herodot, Tukidid); retorika i filozofija (Platon, Aristotel).

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Uvod: pojmovno određenje grčke književnosti, periodizacija, generička raznolikost; tradicija grčke književnosti; počeci grčke pismenosti: mikenska civilizacija i linearno B pismo. Primjeri zapisa na tablicama

2. Epska poezija i specifičnosti usmene poezije; Homer i epska poezija prije njega; "homersko pitanje". Odabrani ulomci iz Ilijade i Odiseje.

3. Homerske himne i "mali Homer"; epski ciklus; Heziod i arhajska epika poslije njega; orijentalni utjecaji na grčku književost. Odabrani ulomci iz Boja žaba i miševa, Teogonije i Poslova i dana.

4. Razlika između lirike u suvremenom i antičkom značenju riječi; jampska poezija; njezino podrijetlo; Arhiloh, Hiponakt, Semonid; pučka pripovjedna tradicija; Ezop i životinjska basna. Odabrani fragmenti Arhiloha i Hiponakta.

5. Elegija od Kalina do Teognida; teme i rekurentni motivi; epigram i skolion. Odabrani ulomci iz Tirteja, Solona, Mimnerma i Teognida.

6. Počeci grčke proze: jonska filozofija i logografija; Herodot. Odabrani ulomci iz Herodotove Povijesti.

7. Melika; lezbička i jonska lirika; njihova tematika i metrička raznolikost. Odabrani fragmenti Sapfe, Alkeja i Anakreonta.

8. Korska lirika: raznolikost korskih vrsta i njihov prigodni karakter. Odabrani ulomci iz Alkmana, Pindara i Bakhilida.

9. Postanak dramskih vrsta; Aristotelova teorija o podrijetlu tragedije i komedije; kazalište i dramska natjecanja. Odabrani ulomci iz Aristotelove Poetike.

10. Od korske lirike do tragedije: Eshil i njegovi prethodnici; pojam tragičnoga u antici i danas; satirska drama. Odabrani ulomci iz Agamemnona.

11. Sofoklo, vrhunac klasične tragedije. Odabrani ulomci iz Kralja Edipa i Antigone.

12. Euripid, tragedija novoga doba; "tragikomedije" i "melodrame"; Res i tragedija 4. st. pr. Kr. Odabrani ulomci iz Medeje i Helene.

13. Epiharmo i sicilska komedija; tradicionalna trodioba atičke komedije; stara komedija: Aristofan, Kratin, Eupolid. Odabrani ulomci iz Žaba i Oblaka. 

14. Proza 5. i 4. st. pr. Kr. – historiografija (Tukidid, Ksenofont), filozofija (Platon, Aristotel), govorništvo (Demosten). Odabrani ulomci iz Tukidida i Demostena.

15. Osvrt

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Uvid u generički sustav rane i zrele grčke književnosti i razumijevanje uloge pojedinih književnih vrsta unutar širega društvenoga i književnopovijesnoga konteksta; usvajanje osnovnih biografskih i bibliografskih podataka o najvažnijim autorima navedenoga razdoblja.

Obvezatna literatura: 

Salopek, D.; Sironić, M. Grčka književnost u: Povijest svjetske književnosti 2, ur. V. Vratović, str. 7-187, Zagreb 1977; Lesky, A. Povijest grčke književnosti (prev. Z. Dukat), Zagreb 2001; Bricko, M.; Novaković, D.; Salopek, D.; Šešelj, Z.; Škiljan, D.: Leksikon antičkih autora, ur. D. Škiljan, Zagreb 1996. (obrađivani autori); Musić, A. Nacrt grčkih i rimskih starina, repr. Zagreb 2002; tekstovi koji se dijele na kolegiju uz pojedine teme, dostupni u obliku skripata

GRČ201 Grčki jezik 2

Naziv predmeta: Grčki jezik 

Naziv kolegija: Grčki jezik 2

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (2.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 15 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegij Grčki jezik 1

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra, završni pisani ispit

Okvirni sadržaj kolegija: Tumači se i uvježbava morfologija verbalnih tvorbi u grčkom jeziku: glagolski sustav, aspekt i vrijeme, vrste glagola u grčkom jeziku (glagoli na –o, glagoli na -mi), osobitosti tvorbe osnova, glavna i sporedna vremena, aktivni i medijalni nastavci Uvježbava se prepoznavanje oblika prema osnovi i nastavku, prevođenje i gramatička analiza zadanog teksta s težištem na određivanju glagolskih oblika pojedinih konjugacija. Uvježbavanje jednostavnih konstrukcija (nominativ i akuzativ s infinitivom, genitiv apsolutni). 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Gramatičke kategorije grčkoga glagola; raspodjela osnova u grčkom glagolskom sustavu.

2. Tvorba glagolskih oblika – sastavni elementi: augment, reduplikacija, atička reduplikacija.

3. Tvorba glagolskih oblika – sastavni elementi: vezni vokali, nastavci; formanti za konjunktiv i optativ.

4. Tvorba glagolskih oblika – imperativ, infinitiv, particip; naglasak glagolskih oblika. 

5. Tvorba osnova - infektum tematskih glagola; verba contracta. 

6. Tvorba osnova - infektum atematskih glagola: glagoli s reduplikacijom, glagoli s formantom –(n)nu-.

7. Tvorba osnova – atematski glagoli s formantom –Ø-.

8. Tvorba osnova – sigmatski (slabi) konfektum, asigmatski (jaki/tematski) konfektum.

9. Tvorba osnova – asigmatski (jaki/atematski) konfektum; sigmatski futur, kontraktni futur.

10. Tvorba osnova – perfekt aktivni.

11. Tvorba osnova – mješoviti perfekt; perfekt mediopasivni.

12. Tvorba osnova - pasivna osnova.

13. »Nepravilni« glagoli; dual; glagolski pridjevi.

14. Ponavljanje i uvježbavanje.

15. Ponavljanje i uvježbavanje.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Korektno čitanje i pisanje grčkih riječi te prepoznavanje i točna analiza svih morfoloških osobitosti unutar grčkog konjugacijskog sustava; na temelju toga snalaženje u predočenom grčkom tekstu, razumijevanje sadržaja i sposobnost samostalnog prijevoda na hrvatski jezik.

Obvezatna literatura:

Dukat, Z., Gramatika grčkoga jezika, ŠK, Zagreb, 2003.

dodatni materijali (dijele se tijekom nastave) 

Senc, S., Grčko-hrvatski rječnik, Zagreb, 1988 (reprint iz 1910).

Dopunska literatura:

Musić – Majnarić, Gramatika grčkoga jezika, ŠK, 2004.

Smyth, H.W., Greek Grammar, Harvard, 1984.

Schwyzer, E. Griechische Grammatik, (II, 1, 1 (1990); II, 1, 3 (1980); Stellenregister (1994) – München.

Liddel & Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1996.

Benseler - Kaegi, Griechisch-deutsches Wörterbuch, München, 2004.

Montanari, F. Vocabolario della lingua greca, Torino, 2004.

Barić, E. i dr., Hrvatska gramatika, ŠK, Zagreb 2003.

Hornblower & Spawforth – The Oxford Classical Dictionary. Oxford 1996. 

GRČ202 Grčka lektira 2

Naziv predmeta: Grčka lektira 

Naziv kolegija: Grčka lektira 2

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (2.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegij Grčka lektira 1

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra, pismeni ispit

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove grčke književnosti (oko 40 stranica); usvajaju vokabular, analiziraju morfologiju, sintaksu, red riječi, te tumače osnovni povijesni i kulturni kontekst tih tekstova. Upoznaju versifikacijski sustav grčke književnosti i uče strukture temeljnih klasičnih stihova (heksametar, pentametar,  jambi, troheji, anapesti, sapfička strofa) na pjesničkim opusima iz zadanih tekstova. 

 Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 Uvod; 2-14 Rad na tekstu, s tumačenjem metrike gdje je potrebno; 15 Osvrt 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke tekstove pravilno pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati radnim prijevodom (usmenim i pismenim); može analizirati gramatiku (morfologiju), red riječi i rečeničnu strukturu (službe riječi u rečenici) tekstova; može tekstove interpretirati s obzirom na osnovne podatke o njihovu povijesnom i kulturalnom kontekstu. Student se znade koristiti filološkom referentnom literaturom (školski rječnik, gramatika). Usvojio je temeljni vokabular nužan za razumijevanje i prevođenje tih tekstova, i može taj vokabular po potrebi reproducirati (navesti značenja i rječničke oblike riječi). Student poznaje najvažnije metričke oblike grčkoga pjesništva (heksametar, elegijski distih, jampske metre, sapfičku strofu), zna tu strukturu označiti na primjerima iz zadanih tekstova, zna tako označenu strukturu skandirati. 

Obvezatna literatura:

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 40 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine). 

Popis riječi koje treba naučiti (dostupno kao skripta, dio studenti izrađuju sami).

Školski grčki rječnik (referentna literatura).

Priručnik grčke metrike po izboru

GRČ203 Pregled grčke književnosti 2

Naziv predmeta: Grčka književnost 

Naziv kolegija:  Pregled grčke književnosti 2

ECTS-bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (2.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Pregled grčke književnosti 1

Način provjere znanja: pismeni ispit na kraju semestra (60 min)

Okvirni sadržaj kolegija: Helenističko razdoblje (323-30. pr. Kr.): obilježja helenističke kulture i njezina povijesna pozadina; nova kulturna središta i "učena poezija"; uspon nove atičke komedije (Menandar) i njezin utjecaj na dramsku književnost novoga vijeka; omiljene književne vrste (elegija, epilij, epigram); Kalimahova nova poetika; bukolska poezija (Teokrit); epska poezija između tradicije i inovacije (Apolonije Rođanin). Carsko doba (30. pr. Kr.-529.): historiografija (Plutarh); prozna književnost Druge sofistike (Lukijan); epistolografija i antički roman; sudbina tradicionalnih književnih vrsta na zalazu antičke grčke književnosti. Na seminaru se upoznaju osnove grčke metrike i struktura najvažnijih klasičnih stihova i strofa na odabranim primjerima iz epske poezije i lirike. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Uvod: ponavljanje (periodizacija grčke književnosti, književne vrste arhajskoga i klasičnoga razdoblja, najvažniji autori i djela; osobito poezija i proza 4. st. pr. Kr.)

2. Glavne značajke helenizma; nova kulturna središta; aleksandrijska knjižnica i filološki rad njezinih predstojnika; helenističko shvaćanje književnosti.

3. Srednja atička komedija: Antifan, Anaksandrid, Aleksid. Nova atička komedija. Odabrani fragmenti pisaca srednje komedije.

4. Nova atička komedija (nastavak): Menandar. Odabrani ulomci iz Mrzovoljnika, Samljanke i Parničara.

5. Antimah iz Kolofona kao preteča »učene« helenističke poezije; Fileta, Hermezijanakt, Fanoklo. Kalimah i njegova nova poetika. Odabrani ulomci iz Kalimahovih himni; odabrani fragmenti i epigrami.

6. Teokrit i bukolska poezija; »gradski mimi«; Teokritovi nastavljači. Herondini mimijambi. Ulomci iz Teokrita i Heronde.

7. Epska poezija u helenističkom razdoblju: Apolonije Rođanin. Epilij i elegija. Odabrani ulomci iz Pjesme o Argonautima.

8. Helenistička drama: »tragička Plejada«; Likofron iz Halkide i Aleksandra. Euforion, Partenije. Didaktička poezija: Arat i Nikandar. Odabrani ulomci iz Aleksandre.

9. Epigram; tri epigramatske »škole«; Anthologia Graeca. Odabrani epigrami Anite, Noside, Asklepijada, Leonide iz Tarenta, Antipatra iz Sidona i dr.

10. Historiografija, filozofija i prozna književnost helenizma. Odabrani fragmenti helenističkih historiografa.

11. Glavne značajke carskoga razdoblja; skoptički epigram; prozna književnost i historiografija: Plutarh. Odabrani ulomci iz Plutarha; odabrani epigrami Lukilija i Nikarha.

12. Doba Druge sofistike; deklamacije i »estradno« govorništvo; Lukijan. Odabrani ulomci iz novih sofista i Lukijana.

13. Ljubavni roman i epistolografija. Odabrani ulomci iz Haritona, Longa i Alkifrona.

14. Poezija kasne antike: Kvint iz Smirne, Non, Muzej, Trifiodor, Kolut. Odabrani ulomci iz Muzeja.

15. Osvrt.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Uvid u značenje književnopovijesne mijene žanrovskih obilježja naslijeđenih književnih vrsta i razumijevanje širega društvenoga i književnopovijesnoga konteksta tih procesa; usvajanje temeljnih biografskih i bibliografskih podataka o najvažnijim autorima od 323. pr. Kr. do 529.; raspoznavanje najvažnijih metričkih oblika grčke poezije.

Obvezatna literatura: Salopek, D.; Sironić, M. Grčka književnost u: Povijest svjetske književnosti 2, ur. V. Vratović, str. 7-187, Zagreb 1977; Lesky, A. Povijest grčke književnosti (prev. Z. Dukat), Zagreb 2001; Bricko, M.; Novaković, D.; Salopek, D.; Šešelj, Z.; Škiljan, D.: Leksikon antičkih autora, ur. D. Škiljan, Zagreb 1996. (obrađivani autori); Majnarić, N. Grčka metrika, Zagreb 1948; tekstovi koji se dijele na kolegiju uz pojedine teme, dostupni u obliku skripata

GRČ301 Grčki jezik 3

Naziv predmeta: Grčki jezik 

Naziv kolegija: Grčki jezik 3

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (3.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 15 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčki jezik 2

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Tumači se i uvježbava sintaksa člana i padeža u grčkom jeziku te sintaktička značenja infinitiva: upotreba i izostanak člana, funkcija padeža kao objekta i kao adverbijalne oznake; usporedba sintaktičkih osobina padeža u grčkom i hrvatskom jeziku; vrste infinitiva, njihovi ekvivalenti u hrvatskom i mogući oblici prevođenja. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Uvod. Opće napomene o strukturi rečenica.

2. Funkcije člana. Atributni i predikatni položaj.

3. Sintaksa padeža: nominativ i akuzativ.

4. Sintaksa padeža: genitiv.

5. Sintaksa padeža: dativ.

6. Prijedlozi 1.

7. Prijedlozi 2.

8. Zamjenice.

9. Sintaksa glagola: dijateze.

10. Sintaksa glagola: aspekti.

11. Sintaksa glagola: vremena.

12. Sintaksa glagola: načini.

13. Sintaksa glagola: infinitiv.

14. Ponavljanje i uvježbavanje.

15. Ponavljanje i uvježbavanje.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Prepoznavanje i analiza obrađenih sintaktičkih odnosa u grčkom jeziku te iznalaženje ekvivalentnih iskaza u hrvatskom jeziku; uočavanje funkcije člana u odnosu na hrvatski jezik koji ga nema; uočavanje sličnosti i razlika u sintaksi padeža i glagola između grč. i hrv. jezika.

Obvezatna literatura:

Dukat, Z., Gramatika grčkoga jezika, ŠK, Zagreb, 2003.

Senc, S., Grčko-hrvatski rječnik, Zagreb, 1988 (reprint iz 1910).

Dopunska literatura:

Musić – Majnarić, Gramatika grčkoga jezika, ŠK, 2004.

Smyth, H.W., Greek Grammar, Harvard, 1984.

Schwyzer, E. Griechische Grammatik, (II, 1, 1 (1990); II, 1, 3 (1980); Stellenregister (1994) – München.

Liddel & Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1996.

Benseler - Kaegi, Griechisch-deutsches Wörterbuch, München, 2004.

Montanari, F. Vocabolario della lingua greca, Torino, 2004.

Barić, E. i dr., Hrvatska gramatika, ŠK, Zagreb 2003.

Traut, G. Lexicon über die Formen der griechischen Verba, WBG, Darmstadt, 1986 (reprint iz 1885).

Marinone, N. All the Greek Verbs, Duckworth, London 1985. 

 Martinić-Jerčić – Salopek, Grčki glagoli, ŠK, Zagreb, 2001. 

Menge, H. Repetitorium der griechischen Syntax, WBG, Darmstadt, 1978.

      Goodwin, W.W., Syntax of the Moods & Tenses of the Greek Verb, London, 1998.

GRČ302 Grčka lektira 3

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira 3

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski

Trajanje: 1 semestar (3.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčka lektira 2

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove grčke književnosti (oko 60 stranica); usvajaju vokabular, analiziraju morfologiju, sintaksu, red riječi, te tumače osnovni povijesni i kulturni kontekst tih tekstova. Upoznaju strukture važnih klasičnih stihova (lirski metri) na pjesničkim opusima iz zadanih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 Uvod; 2-14 Rad na tekstu, s tumačenjem metrike gdje je potrebno; 15 Osvrt 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke tekstove pravilno pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati radnim prijevodom (usmenim i pismenim); može analizirati gramatiku (morfologiju), red riječi i rečeničnu strukturu (službe riječi u rečenici) tekstova; može tekstove interpretirati s obzirom na osnovne podatke o njihovu povijesnom i kulturalnom kontekstu. Student se znade koristiti filološkom referentnom literaturom (školski rječnik, gramatika). Student poznaje obrađene metričke oblike grčkoga pjesništva (lirski metri), zna tu strukturu označiti na primjerima iz zadanih tekstova, može tako označenu strukturu skandirati.  Usvojio je temeljni vokabular nužan za razumijevanje i prevođenje tih tekstova, i može taj vokabular po potrebi reproducirati (navesti značenja i rječničke oblike riječi).

Obvezatna literatura:

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 60 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine, te je detaljno objašnjen u silabu kolegija). 

Popis riječi koje treba naučiti (dostupno kao skripta, dio studenti izrađuju sami).

Školski grčki rječnik (referentna literatura).

Priručnik grčke metrike po izboru

GRČ303 Povijest grčkog jezika 1

Naziv predmeta:  Povijest grčkog jezika

Naziv kolegija: Povijest grčkog jezika 1 

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (3.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja i 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: nema

Način provjere znanja: pismeni i usmeni na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Upoznavanje s osobinama grčkog jezika kroz faze njegovog povijesnog razvoja. Rad na tekstu; analiza oblika koji odstupaju od klasične norme.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1.Uvod; 2-14 Predavanja o povijesti grčkog jezika uz rad na tekstu; 15 Osvrt

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke

tekstove pravilno pročitati i razumjeti, te prepoznati i rastumačiti posebne oblike vezane uz određeno razdoblje u povijesti grčkog jezika, čime razvija razumijevanje za dijakronijski pristup jeziku. 

Obvezatna literatura:

Colvin, S. A historical Greek reader. Oxford 2007.

Horrocks, G. Greek: A History of the Language and its Speakers. London & New York 1997.

Matasović, Ranko. Kratka poredbeno-povijesna gramatika latinskog jezika. Zagreb 2000.

Palmer, Leonard, R, The Greek Language. University Oklahoma Press 2000.

Rix, Helmut. Historische griechische Grammatik. Laut- und Formenlehre, 2. korr. Aufl. Darmstadt 1992.

Sihler, A. I., A New Comparative Grammar of Greek and Latin, N.York-Oxford : OUP 1999. 

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 20

stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine)

GRČ401 Grčki jezik 4

Naziv predmeta: Grčki jezik 

Naziv kolegija: Grčki jezik 4

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (4.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 15 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegij Grčki jezik 3

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra, završni pisani ispit

Okvirni sadržaj kolegija: Tumači se i uvježbava sintaksa participa te glagolskih načina i vremena: značenje i upotreba glagolskih načina u nezavisnim i zavisnim rečenicama; značenje vremena; obrađuje se ustrojstvo rečenice, kongruencija, te sintaksa zavisno složenih rečenica. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Sintaksa glagola: particip 1.

2. Sintaksa glagola: particip 2.

3. Sintaksa glagola: particip 3.

4. Sintaksa rečenica – samostalne rečenice: niječne rečenice (upotreba negacija ou i me); upitne rečenice.

5. Sintaksa rečenica – samostalne rečenice: rečenice bojazni. - nezavisno složene rečenice: sastavni, rastavni i suprotni veznici. 

6. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: izrične rečenice; upitne rečenice.

7. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: namjerne rečenice; rečenice nastojanja i brige; rečenice bojazni; rečenice opreza; vremenske rečenice. 

8. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: uzročne rečenice; posljedične rečenice.

9. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: pogodbene rečenice (realne, eventualne, potencijalne).

10. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: pogodbene rečenice (irealne); dopusne rečenice.

11. Sintaksa rečenica – zavisno složene rečenice: odnosne rečenice adverbijalnog smisla; osobitosti odnosnih rečenica (asimilacija, atrakcija); kongruencija.

12. Čestice 1.

13. Čestice 2.

14. Ponavljanje i uvježbavanje.

15. Ponavljanje i uvježbavanje.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Prepoznavanje i analiza obrađenih sintaktičkih odnosa u grčkom jeziku te iznalaženje ekvivalentnih iskaza u hrvatskom jeziku; uočavanje značenja grčkih glagolskih vremena i načina u odnosu na hrvatske; uočavanje osobitosti u odnosu grčkih i hrvatskih zavisnih rečenica.

Obvezatna literatura:

Dukat, Z., Gramatika grčkoga jezika, ŠK, Zagreb, 2003.

Senc, S., Grčko-hrvatski rječnik, Zagreb, 1988 (reprint iz 1910).

Dopunska literatura:

Musić – Majnarić, Gramatika grčkoga jezika, ŠK, 2004.

Smyth, H.W., Greek Grammar, Harvard, 1984.

Schwyzer, E. Griechische Grammatik, (II, 1, 1 (1990); II, 1, 3 (1980); Stellenregister (1994) – München.

Liddel & Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1996.

Benseler - Kaegi, Griechisch-deutsches Wörterbuch, München, 2004.

Montanari, F. Vocabolario della lingua greca, Torino, 2004.

Barić, E. i dr., Hrvatska gramatika, ŠK, Zagreb 2003.

Katičić, R., Sintaksa hrvatskoga književnog jezika, Zagreb, 1986

Traut, G. Lexicon über die Formen der griechischen Verba, WBG, Darmstadt, 1986 (reprint iz 1885)

Marinone, N. All the Greek Verbs, Duckworth, London 1985; 

 Martinić-Jerčić – Salopek, Grčki glagoli, ŠK, Zagreb, 2001; 

Menge, H. Repetitorium der griechischen Syntax, WBG, Darmstadt, 1978

Goodwin, W.W., Syntax of the Moods & Tenses of the Greek Verb, London, 1998.

GRČ402 Grčka lektira 4

Naziv predmeta: Grčki jezik 

Naziv kolegija: Grčka lektira 4

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (4.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegij Grčka lektira 3

Način provjere znanja: kolokviji, pismeni ispit 

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove grčke književnosti (oko 80 stranica); usvajaju vokabular, analiziraju morfologiju, sintaksu, red riječi, te tumače osnovni povijesni i kulturni kontekst tih tekstova. Upoznaju strukture važnih grčkih stihova na pjesničkim opusima iz zadanih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 Uvod; 2-14 Rad na tekstu; 15 Osvrt 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke tekstove pravilno pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati radnim prijevodom (usmenim i pismenim); može analizirati gramatiku (morfologiju), red riječi i rečeničnu strukturu (službe riječi u rečenici) tekstova; može tekstove interpretirati s obzirom na osnovne podatke o njihovu povijesnom i kulturalnom kontekstu. Student poznaje obrađene metričke oblike grčkoga pjesništva, zna tu strukturu označiti na primjerima iz zadanih tekstova, može tako označenu strukturu skandirati. Student se znade koristiti filološkom referentnom literaturom (školski rječnik, gramatika). Usvojio je temeljni vokabular nužan za razumijevanje i prevođenje tih tekstova, i može taj vokabular po potrebi reproducirati (navesti značenja i rječničke oblike riječi).

Obvezatna literatura:

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 80 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine). 

Popis riječi koje treba naučiti (dostupno kao skripta, dio studenti izrađuju sami).

Školski grčki rječnik (referentna literatura).

       Priručnik grčke metrike po izboru

GRČ403 Povijest grčkog jezika 2

Naziv predmeta:  Povijest grčkog jezika

Naziv kolegija: Povijest grčkog jezika 2 

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (4.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 1

Način provjere znanja: pismeni i usmeni na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Upoznavanje s osobinama grčkog jezika kroz faze njegovog povijesnog razvoja. Rad na tekstu; analiza oblika koji odstupaju od klasične norme.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1.Uvod; 2-14 Predavanja o povijesti grčkog jezika uz rad na tekstu; 15 Osvrt

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke

tekstove pravilno pročitati i razumjeti, te prepoznati i rastumačiti posebne oblike vezane uz određeno razdoblje u povijesti grčkog jezika, čime razvija razumijevanje za dijakronijski pristup jeziku. 

Obavezna literatura:

Colvin, S. A historical Greek reader. Oxford 2007.

Horrocks, G. Greek: A History of the Language and its Speakers. London & New York 1997.

Matasović, Ranko. Kratka poredbeno-povijesna gramatika latinskog jezika. Zagreb 2000.

Palmer, Leonard, R, The Greek Language. University Oklahoma Press 2000.

Rix, Helmut. Historische griechische Grammatik. Laut- und Formenlehre, 2. korr. Aufl. Darmstadt 1992.

Sihler, A. I. A New Comparative Grammar of Greek and Latin, N.York-Oxford : OPU 1999. 

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 20 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine)

GRČ501 Povijest grčkog jezika 3

Naziv predmeta:  Povijest grčkog jezika

Naziv kolegija: Povijest grčkog jezika 3 

ECTS bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (5.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 2

Način provjere znanja: pismeni i usmeni na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Upoznavanje s osobinama grčkog jezika kroz faze njegovog povijesnog razvoja. Rad na tekstu; analiza oblika koji odstupaju od klasične norme.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1.Uvod; 2-14 Predavanja o povijesti grčkog jezika uz rad na tekstu; 15 Osvrt

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke

tekstove pravilno pročitati i razumjeti, te prepoznati i rastumačiti posebne oblike vezane uz određeno razdoblje u povijesti grčkog jezika, čime razvija razumijevanje za dijakronijski pristup jeziku. 

Obvezatna literatura:

Colvin, S. A historical Greek reader. Oxford 2007.

Horrocks, G. Greek: A History of the Language and its Speakers. London & New York 1997.

Matasović, Ranko. Kratka poredbeno-povijesna gramatika latinskog jezika. Zagreb 2000.

Palmer, Leonard, R, The Greek Language. University Oklahoma Press 2000.

Rix, Helmut. Historische griechische Grammatik. Laut- und Formenlehre, 2. korr. Aufl. Darmstadt 1992.

Sihler, A. I. A New Comparative Grammar of Greek and Latin, N.York-Oxford : OPU 1999. 

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 20 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine)

GRČ502  Grčka lektira 5

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira 5

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (5.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položeni kolegiji Grčki jezik 4, Grčka lektira 4

Način provjere znanja: pismeni (45 min) i usmeni ispit na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove starogrčke književnosti (oko 100 stranica); usvajaju vokabular, te vježbaju književnu, interpretaciju tih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 rad na tekstu i prijevodu; 15 osvrt 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije):  Student može zadane grčke tekstove valjano pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati prijevodom (usmenim i pismenim); može tekstove književno interpretirati.

Obvezatna literatura: Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 100 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine); Liddell-Scott Greek-English Lexicon, Oxford 1996 (referentna literatura)

GRČ503 Grčka književnost 1

Naziv predmeta: Grčka književnost

Naziv kolegija: Grčka književnost 1

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski 

Trajanje: 1 semestar (5.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: položeni kolegiji Grčki jezik 4, Grčka lektira 4

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Na kolegiju se proučavaju odabrane starogrčke pjesničke ili prozne vrste, određena književnopovijesna razdoblja ili odabrani autori. Slijedi se kronološki tijek književnopovijesnoga razvoja, posvećujući posebnu pozornost trajnome i presudnome utjecaju književnih vrsta, razdoblja ili autora na potonju zapadnoeuropsku književnost. Prevode se i interpretiraju odabrani ulomci iz književnih djela koji su egzemplarni za tu književnu vrstu, razdoblje ili autora, te raspravljaju i analiziraju relevantni antički i suvremeni prilozi njihovoj interpretaciji. Na temelju samostalnoga istraživanja, uz primjeren nastavnikov nadzor, studenti tijekom semestra prezentiraju u pisanu obliku originalan rad koji obrađuje neki od važnih aspekata teme koja se obrađivala. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 obrada odabranih književnih tema; 15 osvrt (precizniji raspored bit će definiran u silabu za pojedinu akademsku godinu)

Cilj (očekivane kompetencije):  Razumijevanje književnih vrsta i njihovih predstavnika u kontekstu antičke književnosti; upoznavanje antičkih književnih vrsta i njihovih  konvencija na temelju čitanja primarnih tekstova; poznavanje i razumijevanje promjena koje su pojedine književne vrste doživjela u antici, te njihova utjecaja na potonju zapadnoeuropsku književnost.

Obvezatna literatura: odabrana poglavlja iz Albin Lesky: A History of Greek Literature (prev. James Willis i Cornelis de Heer), New York 1966; odabrana poglavlja iz Easterling, P.E., Knox, B.M.W. (edd.) The Cambridge History of Classical Literature: Greek literature: Volume 1. Cambridge & New York 1985); odabrani grčki tekstovi dostupni u obliku skripata koje će se podijeliti na kolegiju (20 stranica); dva naslova iz popisa dopunske literature 

Dopunska literatura: bit će definirana u silabu za pojedinu akademsku godinu

GRČ504 Izborni kolegij iz ponude odsjeka: Grčki prijevodni seminar

Student, ovisno o vlastitim sklonostima, može upisati neki od izbornih kolegija s liste koja se, ovisno o ponudi izbornih kolegija na fakultetu, priređuje nanovo svake akademske godine. Kolegiji imaju veze s proučavanjem antike ili filologije (vidi napomene gore). 

GRČ601 Povijest grčkog jezika 4

Naziv predmeta: Povijest grčkog jezika

Naziv kolegija: Povijest grčkog jezika 4 

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar (6.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 3

Način provjere znanja: pismeni i usmeni na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Upoznavanje s osobinama grčkog jezika kroz faze njegovog povijesnog razvoja. Rad na tekstu; analiza oblika koji odstupaju od klasične norme.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1.Uvod; 2-14 Predavanja o povijesti grčkog jezika uz rad na tekstu; 15 Osvrt

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Student može zadane grčke

tekstove pravilno pročitati i razumjeti, te prepoznati i rastumačiti posebne oblike vezane uz određeno razdoblje u povijesti grčkog jezika, čime razvija razumijevanje za dijakronijski pristup jeziku. 

Obvezatna literatura:

Colvin, S. A historical Greek reader. Oxford 2007.

Horrocks, G. Greek: A History of the Language and its Speakers. London & New York 1997.

Matasović, Ranko. Kratka poredbeno-povijesna gramatika latinskog jezika. Zagreb 2000.

Palmer, Leonard, R, The Greek Language. University Oklahoma Press 2000.

Rix, Helmut. Historische griechische Grammatik. Laut- und Formenlehre, 2. korr. Aufl. Darmstadt 1992.

Sihler, A. I. A New Comparative Grammar of Greek and Latin, N.York-Oxford : OPU 1999. 

Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 20 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine)

GRČ602 Grčka lektira 6

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira 6

ECTS-bodovi: 4

Kod: G 602

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (6.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčka lektira 5

Način provjere znanja: pismeni (45 min) i usmeni ispit na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove starogrčke književnosti (oko 120 stranica); usvajaju vokabular, te vježbaju književnu, interpretaciju tih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 rad na tekstu i prijevodu; 15 osvrt 

Cilj (očekivane kompetencije):  Student može zadane grčke tekstove valjano pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati prijevodom (usmenim i pismenim); može tekstove književno interpretirati.

Obvezatna literatura: Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 120 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine); Liddell-Scott Greek-English Lexicon, Oxford 1996. (referentna literatura)

GRČ603 Grčka književnost 2

Naziv predmeta: Grčka književnost

Naziv kolegija: Grčka književnost 2

ECTS-bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (6.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegiij Grčka književnost 1

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Na kolegiju se proučavaju odabrane starogrčke pjesničke ili prozne vrste, određena književnopovijesna razdoblja ili odabrani autori. Slijedi se kronološki tijek književnopovijesnoga razvoja, posvećujući posebnu pozornost trajnome i presudnome utjecaju književnih vrsta, razdoblja ili autora na potonju zapadnoeuropsku književnost. Prevode se i interpretiraju odabrani ulomci iz književnih djela koji su egzemplarni za tu književnu vrstu, razdoblje ili autora, te raspravljaju i analiziraju relevantni antički i suvremeni prilozi njihovoj interpretaciji. Na temelju samostalnoga istraživanja, uz primjeren nastavnikov nadzor, studenti tijekom semestra prezentiraju u pisanu obliku originalan rad koji obrađuje neki od važnih aspekata teme koja se obrađivala. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 obrada odabranih književnih tema; 15 osvrt (precizniji raspored bit će definiran u silabu za pojedinu akademsku godinu)

Cilj (očekivane kompetencije):  Razumijevanje književnih vrsta i njihovih predstavnika u kontekstu antičke književnosti; upoznavanje antičkih književnih vrsta i njihovih konvencija na temelju čitanja primarnih tekstova; poznavanje i razumijevanje promjena koje su pojedine književne vrste doživjele u antici, te njihova utjecaja na potonju zapadnoeuropsku književnost.

Obvezatna literatura: odabrana poglavlja iz Albin Lesky: A History of Greek Literature (prev. James Willis i Cornelis de Heer), New York 1966; odabrana poglavlja iz Easterling, P.E., Knox, B.M.W. (edd.) The Cambridge History of Classical Literature: Greek literature: Volume 1. Cambridge & New York 1985); odabrani grčki tekstovi dostupni u obliku skripata koje će se podijeliti na kolegiju (20 stranica); dva naslova iz popisa dopunske literature 

Dopunska literatura: bit će definirana u silabu za pojedinu akademsku godinu

GRČ701 Novogrčki jezik 1 

Naziv predmeta: Novogrčki jezik 

Naziv kolegija: Novogrčki jezik 1

ECTS bodovi: 3

Jezik: hrvatski, novogrčki

Trajanje: 1 semestar (7.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 45 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčki jezik 4

Način provjere znanja: pismeni (90 min.) i usmeni ispit

Okvirni sadržaj kolegija: Stjecanje temeljnih znanja iz fonologije, morfologije i sintakse novogrčkoga jezika te njihova primjena u konverzaciji; razvijanje sposobnosti dijakronijskog pristupa jeziku putem stalnih osvrtanja na minule epohe grčkoga (posebno na starogrčki). 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1. Uvodna lekcija: Abeceda i izgovor, kombinacija slova i riječi

2. Prezent glagola eimai, prezent glagola na -o

3. Imperfekt glagola eimai i eho, prezent nepravilnih glagola

4. Određeni član , prijedlozi, imenice, pridjevi

5. Brojevi, aorist aktivni glagola na -o, veznici

6. Lične zamjenice naglaš. i nenaglaš. oblika,  imenice (nastavak)

7. Vježbe i ponavljanje, prezent i imperfekt glagola na -áo i -omai

8. Aorist aktivni glagola na -o (nastavak), upitne zamjenice

9. Imenice (nastavak), posvojne zamjenice nenaglašenog oblika

10.  Neupravni govor, vokativ, aorist nepravilnih glagola 

11.  Konjunktiv aktivni, prilozi i prijedlozi mjesta 

12.  Pokazne zamjenice, neodređeni član, bezlični glagoli

13.  Futur aktivni, prezent, imperfekt i aorist (aktivni) stegnutih glagola

14. Vremenski prilozi, posvojne zamjenice naglašenog oblika

15. Ponavljanje i priprema za ispit 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Ovladavanje temeljnim jezičnim vještinama na novogrčkom; obaviještenost o glavnim crtama novogrčke jezične, književne i kulturne povijesti. 

Obvezatna literatura:

1.  Nea Εllinika ja arharious, Panepistimio Kritis, Nefeli, Atena 1997.

2.   Nea Ellinika ja klasikous filologous, Panepistimio Kritis & Panepistimio tis horas ton Vaskon, Nefeli, Atena 1999. 

Dopunska literatura:

1.
Arvanitaki F. & Padeloglou L., Akou na deis 1, Deltos, Atena 1998.

2.
Bambiniotis G., Elliniki Glossa, Idryma Meleton Lambraki, Atena 1997.

GRČ702 Grčka lektira 7

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira 7

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (7.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčka lektira 6

Način provjere znanja: pismeni (45 min) i usmeni ispit na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove starogrčke književnosti (oko 140 stranica); usvajaju vokabular, te vježbaju književnu, interpretaciju tih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 rad na tekstu i prijevodu; 15 osvrt 

Cilj (očekivane kompetencije):  Student može zadane grčke tekstove valjano pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati prijevodom (usmenim i pismenim); može tekstove književno interpretirati.

Obvezatna literatura: Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 140 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine); Liddell-Scott Greek-English Lexicon, Oxford 1996 (referentna literatura)

GRČ703 Grčka književnost 3

Naziv predmeta: Grčka književnost

Naziv kolegija: Grčka književnost 3

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (7.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegiij Grčka književnost 2

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Na kolegiju se proučavaju odabrane starogrčke pjesničke ili prozne vrste, određena književnopovijesna razdoblja ili odabrani autori. Slijedi se kronološki tijek književnopovijesnoga razvoja, posvećujući posebnu pozornost trajnome i presudnome utjecaju književnih vrsta, razdoblja ili autora na potonju zapadnoeuropsku književnost. Prevode se i interpretiraju odabrani ulomci iz književnih djela koji su egzemplarni za tu književnu vrstu, razdoblje ili autora, te raspravljaju i analiziraju relevantni antički i suvremeni prilozi njihovoj interpretaciji. Na temelju samostalnoga istraživanja, uz primjeren nastavnikov nadzor, studenti tijekom semestra prezentiraju u pisanu obliku originalan rad koji obrađuje neki od važnih aspekata teme koja se obrađivala. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 obrada odabranih književnih tema; 15 osvrt (precizniji raspored bit će definiran u silabu za pojedinu akademsku godinu)

Cilj (očekivane kompetencije):  Razumijevanje književnih vrsta i njihovih predstavnika u kontekstu antičke književnosti; upoznavanje antičkih književnih vrsta i njihovih  konvencija na temelju čitanja primarnih tekstova; poznavanje i razumijevanje promjena koje su pojedine književne vrste doživjela u antici, te njihova utjecaja na potonju zapadnoeuropsku književnost.

Obvezatna literatura: odabrana poglavlja iz Albin Lesky: A History of Greek Literature (prev. James Willis i Cornelis de Heer), New York 1966; odabrana poglavlja iz Easterling, P.E., Knox, B.M.W. (edd.) The Cambridge History of Classical Literature: Greek literature: Volume 1. Cambridge & New York 1985); odabrani grčki tekstovi dostupni u obliku skripata koje će se podijeliti na kolegiju (20 stranica); dva naslova iz popisa dopunske literature 

Dopunska literatura: bit će definirana u silabu za pojedinu akademsku godinu

GRČ704 Izborni kolegij iz ponude odsjeka: Itinera litteraria (Terenska nastava) 

Student, ovisno o vlastitim sklonostima, može upisati neki od izbornih kolegija s liste koja se, ovisno o ponudi izbornih kolegija na fakultetu, priređuje nanovo svake akademske godine. Kolegiji imaju veze s proučavanjem antike ili filologije (vidi napomene gore). 

GRČ801 Novogrčki jezik 2 

Naziv predmeta: Novogrčki jezik 

Naziv kolegija: Novogrčki jezik 2

ECTS bodovi: 4

Jezik: hrvatski, novogrčki

Trajanje: 1 semestar (8.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati predavanja, 45 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Novogrčki jezik 1 

Način provjere znanja: pismeni (90 min.) i usmeni ispit

Okvirni sadržaj kolegija: Stjecanje temeljnih znanja iz fonologije, morfologije i sintakse novogrčkoga jezika te njihova primjena u konverzaciji; razvijanje sposobnosti dijakronijskog pristupa jeziku putem stalnih osvrtanja na minule epohe grčkoga (posebno na starogrčki). 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1.  Komparacija pridjeva i priloga, prezent deponentnih glagola

2.  Neodređene, pokazne i relativne zamjenice, neodređeni prilozi

3.  Imperativ, kondicional, uzročne rečenice

4. Nepravilni pridjevi i prilozi, tvorba pridjeva

5. Prezent i imperfekt glagola na -omai i -iémai, nepravilne imenice

6. Tvorba imenica, prezent i imperfekt glagola na -ámai i -oúmai,

7.  Vremenske rečenice, vježbe i ponavljanje

8. Aorist trpni, uvjetne rečenice 1. i 2. tipa 

9. Aorist trpni (nastavak), suprotne recenice 

10.  Tvorba umanjenica i glagola, particip (aktivni i trpni) 

11.  Konjunktiv trpni, aorist trpni (nastavak), namjerne rečenice

12.  Red riječi u rečenici, veznici, određene zamjenice

13.  Futur trpni, posljedične rečenice

14. Perfekt i pluskvamerfekt, pogodbene rečenice 3. tipa (irealno) 

15. Ponavljanje i priprema za ispit 

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): Ovladavanje temeljnim jezičnim vještinama na novogrčkom; obaviještenost o glavnim crtama novogrčke jezične, književne i kulturne povijesti. 

Obvezatna literatura:

1.  Nea Εllinika ja arharious, Panepistimio Kritis, Nefeli, Atena 1997.

2.   Nea Ellinika ja klasikous filologous, Panepistimio Kritis & Panepistimio tis horas ton Vaskon, Nefeli, Atena 1999. 

Dopunska literatura:

1.
Arvanitaki F. & Padeloglou L., Akou na deis 1, Deltos, Atena 1998.

2.
Bambiniotis G., Elliniki Glossa, Idryma Meleton Lambraki, Atena 1997.

GRČ802 Grčka lektira 8

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira 8

ECTS-bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (8.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Grčka lektira 7

Način provjere znanja: pismeni (45 min) i usmeni ispit na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove starogrčke književnosti (oko 160 stranica); usvajaju vokabular, te vježbaju književnu, interpretaciju tih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 rad na tekstu i prijevodu; 15 osvrt 

Cilj (očekivane kompetencije):  Student može zadane grčke tekstove valjano pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati prijevodom (usmenim i pismenim); može tekstove književno interpretirati.

Obvezatna literatura: Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 160 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine); Liddell-Scott Greek-English Lexicon, Oxford 1996 (referentna literatura)

GRČ803 Grčka književnost 4

Naziv predmeta: Grčka književnost

Naziv kolegija: Grčka književnost 4

ECTS-bodovi: 4

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (8.)

Status (obvezatni/izborni):obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: odslušan kolegij Grčka književnost 3

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Na kolegiju se proučavaju odabrane starogrčke pjesničke ili prozne vrste, određena književnopovijesna razdoblja ili odabrani autori. Slijedi se kronološki tijek književnopovijesnoga razvoja, posvećujući posebnu pozornost trajnome i presudnome utjecaju književnih vrsta, razdoblja ili autora na potonju zapadnoeuropsku književnost. Prevode se i interpretiraju odabrani ulomci iz književnih djela koji su egzemplarni za tu književnu vrstu, razdoblje ili autora, te raspravljaju i analiziraju relevantni antički i suvremeni prilozi njihovoj interpretaciji. Na temelju samostalnoga istraživanja, uz primjeren nastavnikov nadzor, studenti tijekom semestra prezentiraju u pisanu obliku originalan rad koji obrađuje neki od važnih aspekata teme koja se obrađivala. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 obrada odabranih književnih tema; 15 osvrt (precizniji raspored bit će definiran u silabu za pojedinu akademsku godinu)

Cilj (očekivane kompetencije):  Razumijevanje književnih vrsta i njihovih predstavnika u kontekstu antičke književnosti; upoznavanje antičkih književnih vrsta i njihovih  konvencija na temelju čitanja primarnih tekstova; poznavanje i razumijevanje promjena koje su pojedine književne vrste doživjela u antici, te njihova utjecaja na potonju zapadnoeuropsku književnost.

Obvezatna literatura: odabrana poglavlja iz Albin Lesky: A History of Greek Literature (prev. James Willis i Cornelis de Heer), New York 1966; odabrana poglavlja iz Easterling, P.E., Knox, B.M.W. (edd.) The Cambridge History of Classical Literature: Greek literature: Volume 1. Cambridge & New York 1985); odabrani grčki tekstovi dostupni u obliku skripata koje će se podijeliti na kolegiju (20 stranica); dva naslova iz popisa dopunske literature 

Dopunska literatura: bit će definirana u silabu za pojedinu akademsku godinu

GRČ901 Grčka književnost

Naziv predmeta: Grčka književnost

Naziv kolegija: Grčka književnost

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (9.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: upisan diplomski studij

Način provjere znanja: kolokviji tijekom semestra

Okvirni sadržaj kolegija: Na kolegiju se proučavaju odabrane starogrčke pjesničke ili prozne vrste, određena književnopovijesna razdoblja ili odabrani autori. Slijedi se kronološki tijek književnopovijesnoga razvoja, posvećujući posebnu pozornost trajnome i presudnome utjecaju književnih vrsta, razdoblja ili autora na potonju zapadnoeuropsku književnost. Prevode se i interpretiraju odabrani ulomci iz književnih djela koji su egzemplarni za tu književnu vrstu, razdoblje ili autora, te raspravljaju i analiziraju relevantni antički i suvremeni prilozi njihovoj interpretaciji. Na temelju samostalnoga istraživanja, uz primjeren nastavnikov nadzor, studenti tijekom semestra prezentiraju u pisanu obliku originalan rad koji obrađuje neki od važnih aspekata teme koja se obrađivala. 

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 obrada odabranih književnih tema; 15 osvrt (precizniji raspored bit će definiran u silabu za pojedinu akademsku godinu)

Cilj (očekivane kompetencije):  Razumijevanje književnih vrsta i njihovih predstavnika u kontekstu antičke književnosti; upoznavanje antičkih književnih vrsta i njihovih konvencija na temelju čitanja primarnih tekstova; poznavanje i razumijevanje promjena koje su pojedine književne vrste doživjele u antici, te njihova utjecaja na potonju zapadnoeuropsku književnost.

Obvezatna literatura: odabrana poglavlja iz Albin Lesky: A History of Greek Literature (prev. James Willis i Cornelis de Heer), New York 1966; odabrana poglavlja iz Easterling, P.E., Knox, B.M.W. (edd.) The Cambridge History of Classical Literature: Greek literature: Volume 1. Cambridge & New York 1985); odabrani grčki tekstovi dostupni u obliku skripata koje će se podijeliti na kolegiju (20 stranica); dva naslova iz popisa dopunske literature 

Dopunska literatura: bit će definirana u silabu za pojedinu akademsku godinu

GRČ902 Grčka lektira

Naziv predmeta: Grčka lektira

Naziv kolegija: Grčka lektira

ECTS-bodovi: 3

Jezik: hrvatski, grčki 

Trajanje: 1 semestar (9.)

Status (obvezatni/izborni): obvezatni 

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: upisan diplomski studij (odnosno položen kolegij Grčka lektira 8) 

Način provjere znanja: pismeni (45 min) i usmeni ispit na kraju semestra

Okvirni sadržaj kolegija: studenti čitaju i prevode na hrvatski izvorne tekstove starogrčke književnosti (oko 180 stranica); usvajaju vokabular, te vježbaju književnu, interpretaciju tih tekstova.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama: 1 uvod; 2-14 rad na tekstu i prijevodu; 15 osvrt 

Cilj (očekivane kompetencije):  Student može zadane grčke tekstove valjano pročitati, razumjeti, svoje razumijevanje dokazati prijevodom (usmenim i pismenim); može tekstove književno interpretirati.

Obvezatna literatura: Zadani tekstovi grčke književnosti (dostupni kao skripta, oko 180 stranica; odabir tekstova mijenja se po potrebi od godine do godine); Liddell-Scott Greek-English Lexicon, Oxford 1996 (referentna literatura)

GRČ903 izborni kolegij iz grčkog jezika ili književnosti: Grčki epigram 

Upisuje se, prema vlastitim sklonostima, ponuđen diplomski izborni kolegij s Odsjeka za klasičnu filologiju. 

GRČ1001 diplomski rad 

Student izrađuje znanstveni ili stručni rad prema propozicijama koje utvrde fakultet i odsjek. Alternativno, ukoliko student prijavljuje i izrađuje diplomski rad na drugom studiju iz dvopredmetne kombinacije, može (ali ne mora) umjesto diplomskoga rada na studiju grčkog jezika i književnosti upisati izborne kolegije ili module u vrijednosti 15 bodova po ECTS, s popisa koji će biti priređen na Odsjeku za klasičnu filologiju, a varirat će ovisno o ponudi na odsjeku i fakultetu u tekućoj akademskoj godini. 

3.3. Struktura studija, ritam studiranja, obaveze studenata (hodogram)

Preddiplomski studij grčkoga jezika i književnosti

1. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ101
Grčki jezik 1
1
1
 0
8
4

GRČ102
Grčka lektira 1
0
2
 0
8
4

GRČ103
Pregled grčke književnosti 1
2
0
 0
8
4

 

2. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ201
Grčki jezik 2
1
1
 0
8
4

GRČ202
Grčka lektira 2
0
2
 0
8
4

GRČ203
Pregled grčke književnosti 2
2
0
 0
8
4

 

3. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ301
Grčki jezik 3
1
1
 0
8
4

GRČ302
Grčka lektira 3
0
2
 0
8
4

GRČ303
Povijest grčkog jezika 1
1
 2
 0
8
4

 

4. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ401
Grčki jezik 4
1
1
 0
8
4

GRČ402
Grčka lektira 4
0
2
 0
8
4

GRČ403
Povijest grčkog jezika 2
1
 2
 0
8
4

 

5. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ501
Povijest grčkog jezika 3
1
 2
 0
6
3

GRČ502
Grčka lektira 5
0
2
 0
6
3

GRČ503
Grčka književnost 1
2
 0
 0
6
3

GRČ504
Izborni kolegij iz ponude odsjeka 
0
 2
 0
6
3

 

6. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ601
Povijest grčkog jezika 4
1
2
 0
8
4

GRČ602
Grčka lektira 6
0
2
 0
8
4

GRČ603
Grčka književnost 2
2
0
 0
8
4

 7. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ701
Novogrčki jezik 1
1
3
0 
6
3

GRČ702
Grčka lektira 7
0
2
 0
6
3

GRČ703
Grčka književnost 3
2
0
 0
6
3

GRČ704
Izborni kolegij iz ponude odsjeka
0
 2
 0
6
3

 

8. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ801
Novogrčki jezik 2
1
3
0 
8
4

GRČ802
Grčka lektira 8
0
2
 0
8
4

GRČ803
Grčka književnost 4
2
0
 0
8
4

 

Diplomski studij grčkoga jezika i književnosti

1. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ901
Grčka književnost
1
2
 0
6
3

GRČ902
Grčka lektira
 0
2
 0
6
3

GRČ903
Izborni kolegij iz ponude odsjeka
2
 0
 0
6
3

 

2. semestar

Kod
Predmet
P
S
V
Opterećenje
ECTS

GRČ1001
Diplomski rad

(ili izborni kolegiji)
 
 
 
 
15

 

3.4. Popis predmeta i modula koje studenti mogu izabrati s drugih studija

Studentima se preporučuje upis kolegija i modula sa srodnih studija, kao i međuodsječkih kolegija/modula koji ulaze u fakultetsku ponudu izbornih kolegija/modula (programska izbornost). Katalog izbornih kolegija i modula objavljuje se uoči svake ak. godine na internetskoj stranici Fakulteta.

Na osnovi tog kataloga i ponude odsjeka priređuje se poseban popis kolegija preporučenih za studente grčkoga. Iz tog popisa studenti upisuju izborne kolegije unutar jezgre, a mogu upisivati i druge izborne kolegije, prema vlastitim interesima i mogućnostima.

3.5. Popis predmeta i modula koji se mogu izvoditi na stranom jeziku (uz navođenje jezika)

Novogrčki jezik 1, Novogrčki jezik 2 (na novogrčkom)

3.6. Kriteriji i uvjeti prijenosa bodova po ECTS

Studenti mogu upisivati kolegije s drugih studija na Sveučilištu u Zagrebu, kao i drugih sveučilišta. Kriterije i uvjete prijenosa ECTS bodova određuju Statut Sveučilišta u Zagrebu, Pravilnik o studiranju Sveučilišta u Zagrebu i Pravilnik o međunarodnoj mobilnosti Sveučilišta u Zagrebu.

3.7. Način završetka studija

Student je ispunio sve uvjete za stjecanje svjedodžbe sveučilišnog prvostupnika / sveučilišne prvostupnice (baccalaureus/baccalaurea) grčkog jezika i književnosti (univ. bacc. philol. graec.) kad ispuni sve programske obveze koje predviđa program preddiplomskog studija grčkoga jezika i književnosti te stekne minimalno 120 bodova po ECTS.

Student je ispunio sve uvjete za stjecanje diplome magistra / magistre grčkoga jezika i književnosti (mag. philol. graec.) kad ispuni sve programske obveze koje predviđa dvopredmetni diplomski studij grčkoga jezika i književnosti, te stekne ukupno 150 bodova po ECTS.

3.8. Uvjeti nastavljanja studija

(Ova se točka za sada ne ispunjava.)

4. Uvjeti izvođenja studija

4.1. Mjesta izvođenja studijskog programa

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, I. Lučića 3, Zagreb.

4.2. Podaci o prostoru i opremi

– naknadno

4.3 Imena nastavnika i broj suradnika koji će sudjelovati u izvođenju svakog predmeta

Preddiplomski studij

Predmet: Grčki jezik

Grčki jezik 1 (Z): Ninoslav Zubović

Grčki jezik 2 (Lj): Ninoslav Zubović

Grčki jezik 3 (Z): Ninoslav Zubović

Grčki jezik 4 (Lj): Ninoslav Zubović

Povijest grčkoga jezika 1 (Z): Petra Šoštarić

Povijest grčkoga jezika 2 (Lj): Petra Šoštarić

Povijest grčkoga jezika 3 (Z): Mate Križman

Povijest grčkoga jezika 4 (Lj): Mate Križman

Novogrčki jezik 1 (Z): Xanthi Zafeiraki

Novogrčki jezik 2 (Lj): Xanthi Zafeiraki

Predmet: Grčka lektira

Grčka lektira 1 (Z): Ninoslav Zubović

Grčka lektira 2 (Lj): Ninoslav Zubović

Grčka lektira 3 (Z): Ninoslav Zubović

Grčka lektira 4 (Lj): Ninoslav Zubović

Grčka lektira 5 (Z): Marina Bricko

Grčka lektira 6 (Lj): Marina Bricko

Grčka lektira 7 (Z): Marina Bricko

Grčka lektira 8 (Lj): Marina Bricko

Grčka lektira 9 (Z): Marina Bricko

Predmet: Grčka književnost

Pregled grčke književnosti 1 (Z): Marina Bricko

Pregled grčke književnosti 2 (Lj): Marina Bricko

Grčka književnost 1 (Z): Marina Bricko

Grčka književnost 2 (Lj): Marina Bricko

Grčka književnost 3 (Z): Marina Bricko

Grčka književnost 4 (Lj): Marina Bricko

Diplomski studij

Predmet: Grčka književnost

Grčka književnost (Z): Marina Bricko

Predmet: Grčka lektira

Grčka lektira (Z): Marina Bricko

Predmet: Izborni kolegij iz ponude odsjeka

Grčki prijevodni seminar (Z): Ninoslav Zubović

Itinera litteraria (Terenska nastava) (Z): Ninoslav Zubović

Antički epigram (Z): Marina Bricko

Tečaj grčkoga jezika 1 (Z): Ninoslav Zubović

Tečaj grčkoga jezika 2 (Lj): Ninoslav Zubović

Tečaj novogrčkoga jezika 1 (Z): Xanthi Zafeiraki

Tečaj novogrčkoga jezika 2 (Lj): Xanthi Zafeiraki

Tečaj novogrčkoga jezika 3 (Z): Xanthi Zafeiraki

Tečaj novogrčkoga jezika 4 (Lj): Xanthi Zafeiraki

Tečaj novogrčkoga jezika 5 (Z): Xanthi Zafeiraki

Tečaj novogrčkoga jezika 6 (Lj): Xanthi Zafeiraki

4.4 Podaci o svakom angažiranom nastavniku


Dr. sc. Marina Bricko, red. prof. (1960)

Filozofski fakultet

marina.bricko@ffzg.hr 

Obrazovanje

1978.

maturirala na Klasičnoj gimnaziji u Zagrebu

1983.

diplomirala opću lingvistiku i klasičnu filologiju na na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu

1988. 

magistrirala na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (grčka književnost)

1981. 

doktorirala na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (grčka književnost)



Zaposlenja

1983.

rad na Osnovnoj školi Jabukovac u Zagrebu (latinski jezik)

1984. 

postdiplomand-pripravnik na Odsjeku za klasičnu filologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

1986.

asistent

1996. 

viši asistent

1997.

docent

2003. 

izvanredni profesor

2010.

redovni profesor

Rad u nastavi (od uvođenja bolonjskoga sustava)

Grčka književnost arhajskoga i klasičnoga razdoblja

Grčka književnost helenističkoga i carskoga razdoblja

Grčka epika

Grčki epigram

Grčka tragedija

Grčka komedija

Sudjelovanja na skupovima (u posljednjih pet godina)

Znanstveni skup Veljko Gortan (1907-1985): o stotoj obljetnici rođenja, 4-5. svibnja 2007; naziv izlaganja: Nikarhov skoptički epigram

Popis radova objavljenih u posljednjih pet godina

1.  Otia Antuna Vrančića i tradicija antičkog epigrama, "Latina et Graeca", n. s. (2005), 8,  str. 5-13.

2. Filodem: Epigrami – u tisku (Matica hrvatska, Zagreb, 2008)

3. Nikarhov skoptički epigram – u tisku (Zbornik o stotoj obljetnici rođenja Veljka Gortana, Zagreb 2008)

Dr. sc. Mate Križman, red. prof. (1934)

mkrizman1@yahoo.com
Obrazovanje

1953. Matura na klasičnoj gimnaziji u Pazinu; 1953.- 1958. Školovanje i diploma na Filozofskom fakultetu u Zagrebu; 1958. Tečaj iz etruskologije i diploma na Sveučilištu za strance u Perugi; 1984. Doktorat disertacijom s područja pretpovijesne antroponimije naših krajeva, temeljenom na podatcima s rimskih natpisa u Istri; 

Zaposlenja: 

1997. Izbor za redovnoga profesora na Katedri za grčki jezik i književnost; 

1992. Izbor za izvanrednoga profesora i prijelaz na Katedru za grčki jezik i književnost; 

1985. Izbor za docenta na Katedri za indoeuropeistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu; 

1971. Asistent na Katedri za indoeuropeistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu; 

1962.-1971. Djelatnost na Odjelu za stariju građu Arhiva Hrvatske u Zagrebu; izdavanje niza "Zaključci Hrvatskog sabora"

1982. Upisan u Registar znanstvenih radnika pri Ministarstvu Znanosti 

1962.-1971. Djelatnost na Odjelu za stariju građu Arhiva Hrvatske u Zagrebu; izdavanje niza "Zaključci Hrvatskog sabora" (pisani na hrvatskoj baroknoj latinštini)                                                

Radovi (izbor)

Kritička izdanja i prijevodi s popratnim studijama 

 1. Statut Pulske Općine - Statuta Communis Polae, Pula 2000.; ukupno 240 stranica faksimila i 307 stranica teksta velika formaata: povijesni, bibliografski i metodološki uvod; u dvama usporednim stupcima latinski izvornik s tekstovnokritičkim aparatom (1123 kritičke napomene, na latinskom, uz izvorni latinski zapis) i hrvatski prijevod s komentarom (304 dijelom vrlo opširne bilješke), zatim pomoćni aparat (kazala osoba, mjesta i stvari te hrvatskiih uputnica na natuknice u latinskome kazalu stvari); sažetak na talijanskom, njemačkom i engleskom jeziku. 

2. Statut Grada Varaždina. Preveli i priredili J. Kolanović i Mate Križman, Varaždin 2001.; kritičko izdanje latinskoga izvornika i njegov hrvatski prijevod; znanstvena obradba i stručna oprema kao u izdanju Pulskoga statuta (v. t.1) 

3. Translatio corporis Beate Euphemie, Rovinj - Pula 2000. (hrvatsko-talijansko izdanje), 199 str. teksta i faksimila, u povećanu formatu: latinski srednjovjekovni zbornik legenda o rovinjskim svecima; trojezično, to jest tekstovnokritičko latinsko te na sučeljenoj strani prevedeno hrvatsko i latinsko izdanje u usporednim stupcima; knjiga priređena i studijom o jeziku latinskoga izvornika i hrvatskim tumačem popraćena samostalno; transkripcija izvornoga latinskoga zapisa i njegov prijevod na hrvatski i talijanski u suautorstvu 

4. Rovinjske legende Rovinjski iluminirani kodeks iz 14.st. Pula, 2004., hrvatsko izdanje, 100 str.; po srijedi je drugo izdanje knjige pod br.2, prerađeno i priređeno samostalno, s povijesnokritičkim ogledom u pogovoru.

5. Leggende rovignesi. Il codice miniato rovignese del sec. XIV. Pola 2004.; talijansko izdanje knjige pod t. 3

6. Indije i Tibet Nikole Ratkaja, Zagreb 2002., u suautorstvu sa Z. Matišić; uvodna studija od 50-ak stranica,  kritičko izdanje latinskih pisama misionara Nikola Ratkaja iz Indije (prva polovica 17.st.) i njihov komentirani prijevod na hrvatski

Izbor iz  stručnih  radova

1. Grčka i rimska religija u Religijskome leksikonu Leksikografskoga zavoda "Miroslav Krleža"; predložio polazni abecedar i uredio struku Grčka i rimska religija (polazni abecedar za tu struku, od 570 natuknica i uputnica, od toga sâm i napisao oko 250 natuknica i uputnica; među njima su i kraće studije o indoeuropskoj, hetitskoj, minojskoj, mikenskoj, grčkoj, rimskoj i etruščanskoj religiji, te o shvaćanju ćudoređa u Grka i Rimljana

2. Prilozi Hrvatskoj enciklopediji Leksikografskoga zavoda: za svez. 1-4. (slova A-G); stručni rad: napisano i predano ukupno 16 enciklopedijskih natuknica o grčkim jezikoslovnim pojmovima, (ablativ, afroazijski jezici, anceps, Apolonije Diskol, Aristarh iz Samotrake, augment, brahiologija, Brugmann, Budimir, Cenzorin, Curtius, dativ, deiksa, deiktičan, grčki jezik, grčko pismo)

3. Natuknice o grčkim piscima i njihovim djelima: za leksikon pisaca i leksikon djêlā; stručni rad: napisao i Školskoj knjizi predao 10 članaka o piscima (Apolonije R., Bakhilid, Demosten, Eshil, Ezop, Herodot, Heziod, Ksenofont, Teofrast, Tukidid), ukupno 300 redaka, i 14 prikaza njihovih važnijih djela, ukupno 418 redaka

Ninoslav Zubović, lektor (1967)

Filozofski fakultet u Zagrebu

nzubovic@ffzg.hr
Obrazovanje

1984 - 1986 
Klasična gimnazija u Osijeku

1989 - 1994 
Sveučilište u Zagrebu, Filozofski fakultet, Grčki jezik i književnost/Filozofija

1997 - 2006
Poslijediplomski studij komparativne književnosti – predan kvalifikacijski rad (Alfabet i grčka književnost) i upisan doktorski studij

Zaposlenja

1994 - 1995
Osnovna škola "Ivan Gundulić", Zagreb, nastavnik grčkoga 

1994 - 2007
Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za Klasičnu filologiju, bibliotekar

1996 - 1998
Filozofski fakultet u Zagrebu, Knjižara fakulteta, voditelj

2003- 2009
Hrvatski studiji Sveučilišta u Zagrebu, nastavnik grčkoga

2006-
NCVVO, Stručna radna skupina za grčki jezik na projektu uvođenja državne mature, član  

2007-
Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za klas. filologiju, grčki lektor

Rad u nastavi

· Grčka morfologija I – Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčka morfologija II - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčka sintaksa I - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčka sintaksa II- Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčki tečaj I - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčki tečaj II - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčki prijevodni seminar - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčka metrika - Filozofski fakultet, Zagreb

· Grčki jezik I za studente filozofije - Hrvatski studiji, Zagreb

· Grčki jezik II  za studente filozofije - Hrvatski studiji, Zagreb

· Grčki jezik – Osnovna škola Ivana Gundulića, Zagreb

Sudjelovanja na skupovima:

· Contextualizing Classics, Sveučilište Sv. Klimenta Ohridskog, Sofija/Kiten, 2006

· EpiDoc Summer School 2007, Centre for Computing in the Humanities,

King's College London, 2007

· Veljko Gortan (1907--1985): o stotoj obljetnici rođenja, znanstveni skup, Zagreb, 2007

Popis radova objavljenih u posljednjih pet godina:

4. Stručni suradnik - Aristotel: Poetika, Školska knjiga, Zagreb, 2005

5. Autor – natuknice Anakreont, Homer, Eshil i Sofoklo u Hrvatskoj književnoj enciklopediji (predano) 

6. Autor – poglavlje Transkripcija i transliteracija s novogrčkoga u Hrvatskom  pravopisu Matice hrvatske, Zagreb 2007

7.  Recenzent - Epiktet: Priručnik, Prolegomena, Časopis za filozofiju, br. 6, Zagreb 2007

8. Prevodilac – W. Burkert: Homo Necans, Naklada Breza, Zagreb, 2007

9. Urednik – Biblioteka Jutarnjeg lista, Povijest 3. knjiga, Helenizam i rimska republika, Zagreb 2007

Datum posljednjeg izbora u znanstveno-nastavno ili nastavno zvanje:

20. 11. 2007. izabran u nastavno zvanje lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, na Katedri za grčki jezik i književnost Odsjeka za klasičnu filologiju.

Petra Šoštarić, asistent  (1983)

psostari@ffzg.hr
Obrazovanje

1997.-2001. srednja škola

2001.-2007. dodiplomski studij

2008.- poslijediplomski studij

Zaposlenja

· 2007.-2008. OŠ Miroslav Krleža, profesorica latinskog i grčkog jezika

· 2008.-2009. Filozofski fakultet u Zagrebu, stručni suradnik za poslove u knjižnici

· od 1. 5. 2009. asistentica na Katedri za grčki jezika i književnost Odsjeka za klasičnu filologiju Filozofskof fakulteta u Zagrebu

Rad u nastavi

· Helenistički grčki

· Homer i homerski dijalekt

Sudjelovanja na skupovima:

· Colloquia Maruliana, 2009. „Ponovljene klauzule antičkih pisaca u epu De vita et gestis Christi Jakova Bunića“ 

Xanthi Zafeiraki, lektor (1961)

xzafeira

 HYPERLINK "mailto:xzafeira@ffzg.hr"
@ffzg.hr
Obrazovanje

1973. – 1979.
Maturirala na Klasičnoj gimnaziji u Ateni.

1981. – 1986.
Diploma klasične i novogrčke filologije na Filozofskom  fakultetu Sveučilista u Ateni.

1998. – 2000.
Magisterij znanosti na fakultetu I.NA.L.C.O. (Naciolnani insitut za orijentalne jezike i kulture). Orijantacija : Jezici, književnosti i društva. Sekcija : Grčki. 

2002. – 2006.
Program hrvatskog jezika i kulture za strane studente na Odsjeku za Kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveučilista u Zagrebu.

Zaposlenja

1986. – 1996. Profesor grčkog jezika i književnosti na raznim gimnazijama u Grčkoj.

1996.–2002.  Angažman pri Grčkoj ambasadi u Parizu kao profesor grčkog jezika.

2002.–2010. Angažman od strane grčke vlade na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Rad u nastavi: 

· Novogrčki I (obvezatni)

· Novogrčki II (obvezatni)

· Novogrčki 1 (izborni)

· Novogrčki 2 (izborni)

· Novogrčki 3 (izborni)

· Novogrčki 4 (izborni)

· Novogrčki 5 (izborni)

· Novogrčki 6 (izborni)

Sudjelovanja na skupovima

·  Međunarodni skup posvećen grčkom piscu Alexandrosu Papadiamandisu (Atena :  1-5. studenog 2001.). Tema izlagnja: “Prijevodi romana Tartarin de Tarascon Alfonsea Daudeta na grčki“.

·  Drugi balkanski skup neogrecista (Sofija: 20-22. rujna 2007.). Tema izlagnja: “Novogrčki u Hrvatskoj“.

4.5. Popis nastavnih radilišta za provođenje praktične nastave

– naknadno

 

4.6. Optimalan broj studenata

Kako na preddiplomskom, tako i na diplomskom studiju grčkoga jezika i književnosti predviđa se dosadašnja upisna kvota: 5 studenata na teret Ministarstva i 2 studenta koji sami plaćaju studij.

4.7. Procjena troškova studija po studentu

– naknadno

 

4.8. Način praćenja kvalitete i uspješnosti izvedbe studijskoga programa

Redovita studentska anketa Sveučilišta u Zagrebu, kao i posebne ankete.

U postupku predlaganja izmjena i dopuna studijskog programa sudjeluju i predstavnici studenata na odsjeku.

5. Ostale napomene

5.1. Grčki metodički modul

Za stjecanje minimalnih nastavničkih kompetencija (pedagoških kompetencija, kako ih definira Zakon o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi, donesen 15. srpnja 2008. godine, u članku 105.) ukupan broj bodova po ECTS-u iznosi 60. Od toga je 30 bodova po ECTS-u predviđeno za metodički blok i praksu (u organizaciji odsjeka) te 30 bodova po ECTS-u za zajednički dio studija nastavničkih smjerova i modula (u organizaciji Centra za obrazovanje nastavnika). 

Studij grčkoga jezika i književnosti dvopredmetni je studij, te se 30 bodova po ECTS metodičkog bloka i prakse u organizaciji odsjeka dijeli na dva studija (= 2*15). To znači da grčki metodički blok pokriva samo 15 bodova po ECTS, kako bi drugi studentov predmet imao drugih 15.

Stručni modul metodičke teorije i prakse koji odabiru i slušaju studenti grčkoga jezika i književnosti da bi stekli pedagošku kompetenciju, a samim tim i akademski naziv magistra / magistre edukacije grčkoga jezika i književnosti (mag. educ. philol. graec.), donosi ukupno 15 bodova po ECTS-u. (Poseban je slučaj u kojem student studira kombinaciju grčkog i latinskog, jer tada sluša samo jedan metodički kolegij s predavanjima ("Metodika nastave klasičnih jezika"). Razliku nadoknađuje upisujući dodatni izborni metodički kolegij za 5 bodova po ECTS.) 

Sve kolegije iz modula studenti mogu upisivati pošto polože kolegij Povijest grčkog jezika 3, tj. najranije po završetku 5. semestra.

Metodika nastave klasičnih jezika: Grčki jezik (modul GRČ1020)

Popis kolegija u modulu

Naziv kolegija 
ECTS 
Sati nastave 
Semestar 

GRČ1021 Metodika nastave klasičnih jezika 
5
2
nakon 5. preddiplomskog

GRČ1022 Hospitacije i ogledni sat 
5
1
nakon 5. preddipl.

GRČ1023 Seminarski rad
5
1
nakon 5. preddipl.

GRČ1024 Metodički izborni kolegij 
(samo za kombinaciju latinski / grčki)
5
2
1/2 dipl.

Opis kolegija u modulu

Metodika nastave klasičnih jezika (GRČ1021)

Naziv modula: Metodika nastave klasičnih jezika: Grčki jezik

Naziv kolegija: Metodika nastave klasičnih jezika
 

ECTS-bodovi: 5

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 semestar

Status: obvezatan kolegij u okviru metodičkog modula

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 30 sati predavanja

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 3 ili upisan diplomski studij grčkoga jezika i književnosti

Način provjere znanja: završni pisani i usmeni ispit

Sadržaj: 

Teme za kolegij Metodika nastave klasičnih jezika

1. Uvodni dio

· o metodici

· škola, školski sustav (geneza, oblikovanje, rezultati)

2. Glavni sadržaji

· Cilj učenja klasičnih jezika

· Klasični i moderni jezici - pitanje polazišta ili zašto ne vrijede isti pristupi

· Znanja i vještine 

· Programiranje 1 (Nastavni plan i program, izvedbeni program)

· Programiranje 2 (Kurikul i Syllabus)

· Artikulacija sata (organizacija nastavnog sata, dijelovi)

· Sadržaji i pouka na satu (vokabular, gramatika, tekst, civilizacijski sadržaji i sl.)

· Metode pouke i metode učenja

· Put do razumijevanja teksta - početna razina (vježba na tekstu)

· Put do razumijevanja teksta - rad na književnim tekstovima (pitanje kanona, pristup tekstu, stil i sl.)

· Udžbenici i ostali izvori znanja

· Evaluacija (ocjenjivanje, kriteriji i sl.)

3. Zaključak

· Cui bono? - učenje jezika kao odgojni i obrazovni problem

Literatura:

ŠKILJAN, Dubravko. Model antičkog obrazovanja danas. - L&G, XI71983, BR. 21, STR. 3-8

CURTIUS, Ernst Robert. Latinska književnost i Europsko srednjovjekovlje. - Naprijed, Zagreb 1998. (poglavlja o kasnoantičkom obrazovanju i dr.)

NOVAKOVIĆ, Darko. Ciljevi srednjoškolske nastave antičkih književnosti. - L&G, XI/83, br. 22, str. 3-6

ŠEŠELJ, Zlatko. Cilj učenja, korist od učenja i potreba za učenjem klasičnih jezika. - L&G, XV/1987, br. 30, str. 13-16

ŠEŠELJ, Zlatko. Obrazovni cilj i obrazovni zadaci nastave klasičnih jezika. - L&G, XII/1984, br. 24, str. 3-8

ŠEŠELJ, Zlatko. Model pošiljatelja poruke i primatelja poruke u nastavi klasičnih jezika. - SLIKA ANTIKE U NOVOVJEKOVLJU, Zbornik radova, HDKF&LeG, Zagreb 2000.

SALOPEK, Damir - ŠKILJAN, Dubravko - ŠEŠELJ, Zlatko. Metodološki priručnik uz Orbis Romanus I. - Školska knjiga, Zagreb, 1983. i dalje (3 izdanja)

ŠEŠELJ, Zlatko. Grčka, rimska i latinska književnost kao sistem u srednjoškolskoj nastavi klasičnih jezika. - L&G, XIX/1991, br. 37, str. 10-16

ŠEŠELJ, Zlatko. Zašto klasično obrazovanje danas?- L&G, Nova serija br. 5/2004, str. 9-12

Cilj kolegija (očekivane kompetencije)

Cilj je kolegija upoznati studente s nastavnim procesom i njegovim sastavnicama, te ih osposobiti u vještinama nužnim za uspješno izvođenje nastave.

Hospitacije i ogledni sat (GRČ1022)

Naziv modula: Metodika nastave klasičnih jezika: grčki jezik

Naziv kolegija: Hospitacije i ogledni sat 

ECTS-bodovi: 5

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1 ili 2 semestra

Status: obvezatan kolegij u okviru metodičkog modula

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati vježbi

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 3 ili upisan diplomski studij grčkoga jezika i književnosti

Način provjere znanja: završni pisani i usmeni ispit

Okvirni opis kolegija

Pohađajući satove nastave grčkoga u gimnaziji i osnovnoj školi pod vodstvom nastavnika-mentora, student stječe praktično iskustvo pripremanja i izvođenja nastave grčkoga. To iskustvo i teorijska znanja pokazuje sam pripremivši i održavši ogledni sat, u dogovoru s nastavnikom-mentorom.

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1-14 hospitacije u gimnaziji ili osnovnoj školi, 15 ogledni sat

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): 

Student je dobro upoznao praktičnu stranu pripreme za nastavu grčkoga u osnovnim školama i gimnazijama, te izvođenja iste nastave. Student je pokazao da sam zna i može isplanirati, a potom izvesti nastavni sat.

Seminarski rad (GRČ1024)

Naziv modula: Metodika nastave klasičnih jezika: grčki jezik

Naziv kolegija: Seminarski rad

ECTS-bodovi: 5

Jezik: hrvatski, grčki

Trajanje: 1semestar

Status: obvezatan kolegij u okviru metodičkog modula

Oblici nastave s brojem sati semestralno: 15 sati seminara

Uvjeti za upis kolegija: položen kolegij Povijest grčkog jezika 3 ili upisan diplomski studij grčkoga jezika i književnosti

Način provjere znanja: završni pisani rad

Okvirni opis kolegija

Pod vodstvom nastavnika student odabire temu iz metodike nastave grčkog jezika, o kojoj piše seminarski rad i predstavlja ga ostalim kolegama. Nakon recenzija, diskusije i potrebnih popravaka rad je prikladan za objavljivanje u stručnom filološkom časopisu (kao što je npr. Latina et Graeca).

Raspored sadržaja kolegija prema nastavnim jedinicama:

1-3 uvod: osnove stručnoga rada

4-15 izrada, predstavljanje i vrednovanje seminarskih radova (vlastitih i tuđih)

Cilj kolegija (očekivane kompetencije): 

Student je upoznao osnovna pravila i kriterije za pronalaženje teme, te odabir i izradu stručnoga rada s područja metodike nastave grčkoga jezika. Ocjenjujući radove svojih kolega i popravljajući vlastiti rad prema napomenama kolega-recenzenata, student je iskusio proceduru uobičajenu u znanstvenome i stručnom poslu, te izoštrio svoje kritičke i izražajne sposobnosti. Student zna i može pronaći i obraditi važnu stručnu temu s područja metodike nastave grčkoga jezika tako da priređeni rad može zadovoljiti uvjete za objavljivanje u stručnome časopisu.

GRČ1024 Metodički izborni kolegij (samo za kombinaciju latinski / grčki)

Naziv modula: Metodika nastave klasičnih jezika: grčki jezik

Naziv kolegija: Metodički izborni kolegij (točan naziv ovisi o odabiru studenta i ponudi odsjeka)

ECTS-bodovi: 5

Jezik: hrvatski, latinski, grčki

Trajanje: 1 semestar

Status: obvezatan kolegij u okviru metodičkog modula za studente koji su upisali kombinaciju latinski / grčki

Oblici nastave s brojem sati semestralno: ovisno o ponudi

Uvjeti za upis kolegija: upisan diplomski studij grčkoga jezika i književnosti

Način provjere znanja: ovisno o ponudi

Opis kolegija

Odabire se kolegij iz ponude metodičkih izbornih na Odsjeku za klasičnu filologiju. Teme kolegija mijenjaju se iz semestra u semestar, ali uvijek su vezane uz metodiku nastave klasičnih jezika ili stjecanje i usavršavanje vještina potrebnih i korisnih u nastavi (npr.  Svjedočanstva o antičkoj civilizaciji, Antički klasici u prijevodu itd).

Objašnjenje: student koji je upisao kombinaciju latinski jezik i književnost i grčki jezik i književnost slušao bi identičan teorijski kolegij  Metodika nastave klasičnih jezika na jednom i drugom studiju, te bi mu za stjecanje minimalnih nastavničkih kompetencija i uspješno završavanje modula nedostajalo 5 bodova po ECTS-u. Zato Odsjek za klasičnu filologiju, prema svojim mogućnostima i interesima studenata, svake godine nudi Metodički izborni kolegij.

Cilj kolegija (očekivane kompetencije):

Student usavršava svoju sposobnost prilagodbe stečenih stručnih znanja nastavi klasičnih jezika.

5.2. Izborni kolegiji i moduli ponuđeni drugim studentima

Katedra za grčki jezik i književnost izvodi i nudi kolegije i module za sve studente Filozofskog fakulteta, npr. Graecum – temeljna latinska jezična kompetencija (modul), Tečaj grčkoga jezika 1 i 2, Grčki prijevodni seminar, Itinera litteraria, Antički epigram, Tečaj novogrčkoga jezika 1-6.

Popis izbornih kolegija s detaljnim podacima dio je općeg popisa izbornih kolegija Filozofskog fakulteta i svake se akademske godine mijenja ili usavršava.

Ovdje informativno donosimo opis modula Graecum – temeljna grčka jezična kompetencija i modula Novogrčki jezik.

Naziv modula: Graecum – temeljna grčka jezična kompetencija

Broj kolegija: 4

ECTS-bodovi: 16

Uvjeti za upis modula: nema uvjeta

Uvjeti za završetak modula: položeni svi kolegiji

Struktura modula:

Naziv kolegija
Semestar
P
S
V
ECTS
Uvjeti za upis kolegija
Kvota

Grčki jezik 1
zimski
1
1
0
4
nema uvjeta
10

Grčki jezik 2
ljetni
1
1
0
4
Grčki jezik 1
10

Grčki jezik 3
zimski
1
1
0
4
Grčki jezik 2
10

Grčki jezik 4
ljetni
1
1
0
4
Grčki jezik 3
10

Naziv modula: Novogrčki jezik 

Broj kolegija: 6

ECTS-bodovi: 18

Uvjeti za upis modula: nema uvjeta

Uvjeti za završetak modula: položeni svi kolegiji

Struktura modula:

Naziv kolegija
Semestar
P
S
V
ECTS
Uvjeti za upis kolegija
Kvota

Tečaj novogrčkoga jezika 1
zimski
1
1
0
2
nema uvjeta
10

Tečaj novogrčkoga jezika 2
ljetni
1
1
0
2
Tečaj novogrčkoga jezika 1
10

Tečaj novogrčkoga jezika 3
zimski
1
1
0
3
Tečaj novogrčkoga jezika 2
10

Tečaj novogrčkoga jezika 4
ljetni
1
1
0
3
Tečaj novogrčkoga jezika 3
10

Tečaj novogrčkoga jezika 5
zimski
1
1
0
4
Tečaj novogrčkoga jezika 4
10

Tečaj novogrčkoga jezika 6
ljetni
1
1
0
4
Tečaj novogrčkoga jezika 5
10

�	Ako student studira kombinaciju grčkog i latinskog, tada kolegij "Metodika nastave klasičnih jezika" sluša samo na jednom studiju, a kolegij je predviđen na oba. Razliku student nadoknađuje upisujući dodatni izborni metodički kolegij za 5 bodova po ECTS.


�	 Ne postoje formalni uvjeti za upis modula, ali preporučuje se da modul ne upisuju studenti bez osnovnoga predznanja grčkoga jezika. Studentima koji nemaju potrebnoga predznanja, a htjeli bi upisati modul, preporučuje se da prethodno upišu i polože kolegije Tečaj grčkoga jezika 1 i 2.





